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BoostCharge

Slim Magnetic Power Bank 10K with Stand
Batterie externe magnétique 10K Slim avec support

SKU/MODEL: BPDO16
REFERENCE / MODELE : BPDO16



NORTH AMERICA

Safety Instructions

WARNING: Failure to follow these instructions could result in fire, electric shock, injury, or damage to the user, product, or other

property.

. Operating Conditions: 0° C to 35° C

2. Keep this product out of reach of children as this product contains small parts such as battery cells which can be a choking and
swallowing hazard.

w

. Swallowing a battery may lead to severe burns (within 2 hours of ingestion), perforation of soft tissue, and death. In case of ingestion
of acell or battery, seek medical assistance immediately.

Do not expose this product to rain, snow, or any sources of liquids or moisture.

Keep this product away from heat sources such as fire, direct sunlight, and combustible gas.

Do not subject this product to crushing, bending, puncturing, or shredding.

Do not store your device in very hot or very cold locations. It is recommended to use your device at room temperature.
Unplug this product when not in use for long periods of time.

©®No o

. Avoid dropping or placing heavy objects on this product.

0.Use of a power supply not recommended or sold by Belkin may result in an increased risk of fire, electric shock, injury, or damage to
the user, product, or other property

1.Wireless charging power transmission rate is regulated by the wireless charging device receiving power which can be influenced

by factors like, but not limited to, proprietary charging protocols, ambient current battery level and age of

the device being charged.

12.Do not use this product if there are visible defects observed.

13.Do not attempt to service, modify, or disassemble this product.

14. "Caution: Hot Surface!” Do not touch the surface for long period. (Contact time must be less than 60 seconds.)
CAUTION: If you experience problems with this product, please discontinue use, and contact Belkin for assistance

FCC Statement

DECLARATION OF CONFORMITY WITH FCC RULES FOR ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

We, Belkin International, Inc., of 655 S. Aviation Blvd., Suite 180, El Segundo, CA 90245, USA, Tel: +1(310) 751 5100, declare under our

sole responsibility that BoostCharge Slim Magnetic Power Bank 10K with Stand, Model: BPDO16 complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
i received, including i that may cause undesired operation.

Federal C ications C:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try and correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the distance between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.



« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority
to operate this equipment.
R: lion Exposure Statement:
This devi Pl FCCand ISED its for This device should be installed and operated ata
f 0 cm between and your body. Further RF exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as

pﬂsslb\e from the user’s body or the device is set to a lower output power if such a function is available.

Innovation, Science, and Economic Development Canada Statement (ISED:
This device contains | that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's
licence-exempt RSS(s). Operation is sublect {o the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

FRANCAIS

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT : Le non-respect de ces instructions peut entrainer un risque de feu, de choc, de blessure ou de dommage vis-a-vis de

I'utilisateur, du produit ou de toute autre propriété.

1. Conditions d'utilisation : 0° C 2 35°C

2. Gardez ce produit hors de portée des enfants, car il contient de petites pices telles que des piles qui peuvent présenter un risque

d'étouffement et d'ingestion.

3. Lingestion d'une pile peut entrainer de graves bralures (dans les deux heures suivant I mgesuon), Ia perforation des tissus mous et la
mort. En cas d'ingestion d'une pile ou d'une batterie, consultez immédiatement un médecin.

4. Ne pas exposer ce produit ala pluie, a la neige ou & toute source de liquide ou o’ humidité.

5. Tenir ce produit a I'écart des sources de chaleur telles que le feu, la lumiére directe du soleil et les gaz combustibles.

6. N'exposez pas ce produit a un écrasement, torsion, perforation, ou broyage.

7. Ne pas stocker votre appareil dans un endroit trés chaud ou trés froid. Il est recommandé d'utiliser votre appareil a température

ambiante.

8. Débrancher ce produit quand I'appareil nest pas utilisé pendant une longue période.

9. Evitez de faire tomber ou de placer des objets lourds sur ce produit.

10. Lutilisation d'une alimentation non recommandée ou non vendue par Belkin peut augmenter le risque d'incendie, d'électrocution, de

blessure ou d’endommagement de I'utilisateur, du produit ou d'autres biens

1. Lavitesse de transmission de charge sans fil est régulée par la puissance réceptrice de I'appareil de charge sans fil qui peut étre

influencé par des facteurs comme, entre autres, les de charge ambiante, le niveau en pourcentage

de la batterie actuel, et age de lappareil e train de charger.

12. Ne pas utiliser ce produit s'il présente des défauts visibles.

13. Ne pas tenter de réparer, modifier ou démonter le produit.

14. « Attention : Surface chaude ! » Evitez tout contact prolongé avec la surface. (Le temps de contact doit étre inférieur 2 60 secondes.)

MISE EN GARDE : Si vous avez des problémes avec ce produit, cessez de I'utiliser et prenez contact avec Belkin pour obtenir de
I'assistance.

D ion df ition aux

Cet appareil est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements de la FCC et ISED établies pour un environnement non controlé.
Cet appareil doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de O cm entre la source de rayonnement et votre corps. Une réduction
supplémentaire de 'exposition aux RF peut étre obtenue en maintenant le produit aussi loin que possible du corps de I'utilisateur ou en



réglant I'appareil sur une puissance de sortie inférieure, si une telle fonction est disponible.

Enoncé d ion, Sci 't Dé é ique Canada (ISDE) :
Lemel(eur/recepleur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et
Canada aux appareils pts de licence. L estautorisée aux deux

cundmons suivantes:

1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

ESPANOL

Instrucciones de seguridad
ADVERTENCIA: Si no se siguen estas instrucciones se podrian produci
producto u otras propiedades.

1. Condiciones de funcionamiento: 0 °C 35 °C.

2. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios, ya que contiene piezas pequefias, como celdas de baterfa, que pueden suponer
un riesgo de asfixia e ingest

3. Laingestion de una baterla puede provocar quemaduras graves (dentro de las 2 horas posteriores a la ingestion), perforacion de tejidos
blandos y muerte. En caso de ingestion de una celda o bateria, busque asistencia médica de inmediato.

4. No exponga este producto a lluvia, nieve ni a ninguna fuente de liquidos o humedad.

5. Mantenga este producto alejado de fuentes de calor como el fuego, la luz solar directa y el gas combustible.

6. No someta este producto a aplastamiento, flexion, perforacion o trituracion.

7. No almacene el dispositivo en lugares muy calidos o muy frios. Se ienda utilizar el di ivoa ambiente.

8. Desenchufe este producto si no se va a utilizar durante largos periodos de tiempo.

9. Evite las caidas o colocar objetos pesados sobre este producto.

10. Utilizar una fuente de alimentacion no recomendada o diferente a la que vende Belkin podria producir un mayor riesgo de incendios,
descargas eléctricas, heridas o dafios al usuario, productos u otras propiedades.

11. El dispositivo de carga inalambrica que recibe la potencia regula la velocidad de d idad de carga inala la
cual puede verse afectada por factores como, entre otros, los de carga del o, la ambiente, el i
actual de la bateriay la antigiiedad del dispositivo que se esta cargando.

12. No utilice este producto si se observan defectos visibles.

13. No intente reparar, modificar o desmontar este producto.

14. “iPrecaucion: Superficie caliente!” No toque la superficie durante mucho tiempo (el tiempo de contacto debe ser menor de

60 segundos).

incendios, descargas eléctricas, heridas o dafios al usuaric

PRECAUCION: Si tiene problemas con este producto, deje de utilizarlo y contacte a Belkin para recibir asistencia.
Declaracion de la FCC
DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LAS NORMATIVAS DE LA FCC SOBRE COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA
Nosotros, Belkin International, Inc. El Segundo, CA 90245, USA, teléf.: +1(310) 751 5100, declaramos bajo nuestra sola responsabilidad
que el producto , cumple con la Seccién 15 de las normativas de la FCC. Su utilizacién esta sujeta a las dos siguientes condiciones: (1)
este dispositivo no debe provocar interferencias nocivas y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que pueda provocar un funcionamiento no deseado.
Declaracion sobre interferencias de la Comisién Federal de Cumunlcaclones de EE.UU. (FCC, Federal Communications Commission)

a ple con los i para de Clase B, d doala
seccion 15 de las laFCC. jmi " o digia
nocivas en zonas residenciales.




Este equlpu genera, utiliza y puede radiar energia de raduofrecuenc.a que, si no se instala y se usa de acuerdo con las instrucciones, puede

nocivas alas radiio. De todos modos, no existen garantias de que las interferencias no ocurriran
enuna |nstalacmn en particular. Si este equipo provoca mleﬂerenclas nocivas en la recepcion de radio y television, las cuales se pueden
apagando el el mismo usuario puede intentar corregir dichas interferencias tomando

una o més de las siguientes medidas:
« Reorientar o colocar en otro lugar la antena de recepcion.

« Incrementar la distancia entre el equipo y el receptor.

« Conectar el equipo a una toma o un circuito distinto del que al que esta conectado el receptor.

« Solicitar la ayuda del vendedor o de un técnico experto en radio/television.

Advertencia de la FCC: Todos los cambios o modificaciones que no hayan sido porla parte del
cumplimiento, podrian invalidar la autoridad del usuario para manejar el equipo.

D 6n sobre la 6nalas
El producto cumple con el limite de exposicion a RF portatil de Canada ido para un entorno y es seguro para el
funcionamiento previsto como se describe en este manual. Se puede lograr una mayor reduccion de la exposicion a RF si el producto se
puede mantener lo mas lejos posible del cuerpo del usuario o si el dispositivo se ajusta a un nivel més bajo. potencia de salida si dicha
funcion esté disponible.

EUROPE

CE Declaration of Conformity
We, Belkin International, Inc., declare that the radio equipment complies the Radio Equipment Directive 2014/53/EU, (EMC) Directive
2014/30/EU, RoHS Directive 2011/65/EU + 2015/863, WEEE Directive 2012/19/EU, and REACH Regulation EC 1907/2006.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate this equipment.

Frequency band in which the radio equipment operates (WPT): 111-148KHz, 360kHz

Maximum power transmitted (WPT): -2.62 dBpA/m @10m

The full text of the CE declaration of conformity is available at the following Internet address: www.belkin.com/doc

Recycling programs for this packaging E E
may not exist in your area.

llest possible qu'aucun programme a
de recyclage ne soit disponible dans
PAP votre région.

Raccolta differenziata. Verifica le E
disposizioni del tuo comune.

Waste Electrical and Electronic Equipment Directive

For information on product disposal, please refer to http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Pursuant to and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on waste in electrical and

electronic equipment (WEEE).

The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful ife, the product must be collected

separately from other waste.

Therefore, any product that have reached the end of their useful life must be given to waste disposal centers specializing in separate

collection of waste electrical and electronic equipment or given back to the dealer when purchasing a new WEEE, pursuant to and in
with Article 14 as i in the country.




Product Name: BoostCharge Slim Magnetic Power Bank 10K with Stand
Input:

USB-C1/C2: 5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 15V=2A

Output:

USB-C1/C2: 5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 15V=2A

Wireless: 15W (max)

USB-C1+C2: 5V=3A (shared)

USB-C1/C2+Wireless: 5V~2.4A + 75W (Max)

USB-C1+C2+Wireless: 5V=2.4A (shared) + 75W (Max)

FRANCAIS

Consignes de sécurité
MISE EN GARDE : Le non-respect de ces instructions peut provoquer un incendie, une électrocution ou des blessures, ou
endommager I'utilisateur, le produit ou d'autres biens.

1. Conditions de fonctionnement : 0°C 435 °C

2. Veuillez tenir ce produit hors de portée des enfants. Ce produit contient des petites pieces telles que des piles qui pourraient
entrainer un risque d'touffement ou d'ingestion.

3. Avaler une pile peut entrainer des bralures graves (2 heures aprés lngestion), la perforation des tissus mous et la mort. En cas
dlingestion d'une pile, consultez immédiatement un médecin.

4. N'exposez pas ce produit 2 la pluie, neige ou autre source de liquide ou d'humidité.
5. Eloignez-le de toute source de chaleur (comme le feu), de la lumiére directe du soleil et de tout gaz combustible.

6. Ne soumettez pas ce produit a I'6 au pli, a la perforation ou au

7.Ne rangez pas votre appareil dans des zones trés froides ou trés chaudes. Il est recommandé d'utiliser 'appareil 2 température
ambiante.

8. Débranchez ce produit si ce dernier reste inutilisé pendant une période prolongée.
9. Evitez de poser ou de placer des obiets lourds sur ce prodt.

10. L'utilisation d'un I non é ounon vendu par Belkin peut augmenter le risque d'incendie, de choc
électrique, de blessure ou de dommage vis-a-vis de 'uilisateur, du produit ou e toute autre propriété.

11. Lavitesse de cnargemem depend de 'appareil recharge Elle peut varier en fonction de différents facteurs, notamment, mais sans
Sy limiter, les. de recharge ambiante, le de charge actuel de la batterie et I'age
de I'appareil rechargé.

12. N'utilisez pas ce produit si des défauts sont visibles.

13. N'essayez pas de réparer, de modifier ou de démonter vous-méme le produit.
14. « Attention : surface chaude ! » Ne touchez pas la surface chaude de fagon prolongée. Le cas échéant, ne touchez pas la surface
chaude plus de 60 secondes.

ATTENTION : En cas de probléme avec ce produit, arrétez de I'utiliser et contactez Belkin pour obtenir de I'aide.

Déclaration de conformité CE

Belkin International, Inc., déclare que cet équipement radioélectrique est conforme aux directives suivantes : directive 2014/53/UE relative
a 'harmonisation des Iégislations des Etats membres lamise &

directive d'écoconception 2014/30/CE, directive 2011/65/EU relative a Ia limitation de lutilisation de certaines substances dangereuses
dans les é eté (refonte), directive 2015/863 modifiant I'annexe Il de la directive 201!/65/UE et relative
alaliste des substances soumises a limitations et directive 2012/19/UE relative aux déchets
(DEEE), et directive sur lefficacité énergétique 1907/2006/CE.




Attention : Toute modification, de quelque nature que ce soit, non acceptée expressément par 'autorité en charge du respect de sa
conformité aux normes en vigueur, risquerait de vous priver du droit d'utiliser I'appareil.

Cet équipement radio fonctionne dans la bande de fréquence suivante (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Puissance maximale transmise (WPT) : -2,62 dBuA/m @10m

Directive relative aux
Pour en savoir plus sur les méthodes d'élimination de ce produit, rend sur le site http: liin.

Conformément & l'article 14 de la directive 2012/19/UE du Parlement européen relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE).

Le pictogramme représentant une poubelle barrée indique que le produit,  la fin de sa durée d'utilité, doit étre collecté séparément des
autres déchets.

Par conséquent, conformément  larticle 14 en vigueur dans son pays, | uilisateur doit rapporter a un centre de recyclage spécialisé dans
la collecte et tout produit arrivant a la fin de sa durée d'utilité, ou doit rapporter ce méme produit
au distributeur dés qu'l fait I'acquisition d'un nouveau produit DEEE.

DEUTSCH

Sicherheitsvorschriften
WARNUNG: Wenn diese Anweisungen nicht befolgt werden, kann dies zu Brand, oder i des
Produkts oder anderen Eigentums fiihren.

1. Betriebsbedingungen: 0° bis 35° C

2. Bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Da dieses Produkt kleine Einzelteile wie Akkuzellen enthiilt,
besteht die Gefahr des Verschluckens und Erstickens.

3. Das Verschlucken eines Akkus/einer Batterie kann innerhalb von zwei Stunden nach Aufnahme zu schweren Verbrennungen, der
Perforation von Weichgewebe und zum Tod fiihren. Wenn es zur Aufnahme einer Akkuzelle oder Batterie kommt, sollten Sie sofort
arztlichen Rat einholen.

4. Setzen Sie dieses Produkt nicht Regen, Schnee oder anderen Fliissigkeits- oder Feuchtequellen aus.

5. Halten Sie dieses Produkt von wie Feuer, direkter und Gas fern.

6. Setzen Sie dieses Produkt keinen mechanischen Schocks, wie etwa Quetschen, Biegen, D oder aus.

7. Setzen Sie das Gerat keiner extremen Hitze oder Kalte aus. Wir empfehlen Ihnen, das Gerat bei Zimmertemperatur zu nutzen.

8. Ziehen Sie den Stecker dieses Produktes heraus, wenn Sie es iiber einen langeren Zeitraum nicht verwenden.

9. Sie es, dieses Produkt oder schwere darauf abzulegen.

10. Die Verwendung eines nicht von Belkin empfohlenen oder verkauften Netzteils kann das Risiko beziiglich Brand, Stromschlag,
Verletzungen und Beschadigungen des Produkts oder anderen Eigentums erhchen.

TADie Stromilbertragungsrate beim kabellosen Laden ist sbhéingig von der Stromauinahme des Gerts, das kaballos aufgeladen wird, und
kann u. a. von folgenden Faktoren erden L

und Alter des Gerats, das geladen wird.

12. Verwenden Sie dieses Produkt be sichtbaren Mangeln nicht.

13. Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu warten, zu modi oder

14. Vorsicht: HeiBe Oberfléche!” Beriihren Sie die Oberfléiche nicht iiber einen langeren Zeitraum. (Der Kontakt sollte nicht lnger als
60 Sekunden dauern)

VORSICHT: Wenn Sie Schwierigkeiten mit diesem Produkt haben, verwenden Sie es bitte nicht weiter und kontaktieren Sie Belkin, wenn
Sie Hilfe bendtigen.

Die Kennzeichnung befindet sich an der Unterseite des Produkts.



CE-Konformitatserklarung

Wir, Belkin International, Inc., erkléren hiermit, dass das Funkgerét der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU, der EMC-Richtlinie 2014/30/EU,
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU + 2016/863, der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU und der REACH-Verordnung (EG) 19072006 entspricht.
Achtung: Verénderungen oder andere Eingriffe, die ohne i des fiir die

vorgenommen wurden, kdnnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geréts auBer Kraft setzen.

Frequenzband, auf dem das Funkgerét arbeitet (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maximal iibertragene Leistung (WPT): -2,62 dBpA/m bei 10 m

WEEE-Richtlinie
Informationen zur Entsorgung von Produkten finden Sie unter http:

MaBgabe von und in Ubereinstimmung mit Artikel 14 der Richtlinie 2012/19/EU des Europgischen Parlaments liber die
Abfallentsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeréten (WEEE).
Das Symbol der durchgestrichenen Miilitonne mit Balken auf dem Gerét weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer
nicht im Hausmiill zu entsorgen ist, sondern getrennt gesammelt werden muss.

Deshalb ist jedes Produkt am Ende seiner bei einem das auf die getrennte Sammlung
von Elektro- und Elektronikaltgeréten spezialisiert ist. Alternativ kann es gemaB Artikel 14, soweit im betreffenden Land umgesetzt, beim
Kauf eines neuen Elektro- oder beim Héndler werden.

ESPANOL

Instrucciones de seguridad:

ADVERTENCIA: el incumplimiento de estas instrucciones puede resultar en incendios, descargas eléctricas, heridas o dafios al usuario,
producto u otras propiedades.

1. Condiciones de funcionamiento: entre 0° C'y 35° C.

2. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios porque contiene componentes pequefios, como células de bateria, que pueden
suponer un peligro de asfixia y atragantamiento.

3. Tragarse una bateria puede provocar quemaduras de gravedad (en un plazo de 2 horas tras la ingestion), perforacion de tejidos blandos
o incluso muerte. En el caso de ingestion de una célula de bateria busque atencion sanitaria de forma inmediata.

4. No exponga este producto a la lluvia, nieve o a cualquier otra fuente de liquidos o humedades.

5. Mantenga este producto alejado de fuentes de calor, como el fuego, la luz solar directay la gasolina inflamable.

6. No someta este producto a impactos anicos, como o

7.No lo almacene el en lugares muy calurosos o muy frios. Es usar el itivo a ambiente.

8. Desenchufelo cuando no lo use durante largos periodos de tiempo.

9. Evite dejar caer este producto o colocar objetos pesados sobre él.

10. Usar un adaptador de alimentacion no recomendado o vendido por Belkin puede resultar en un mayor riesgo de incendios, descargas
eléctricas, heridas o dafios al usuario, producto u otras propiedades.

La potencia de la transmisién inalambrica de electricidad es regulada por el dlsposltlvo que recibe la carga inalambrica y puede 1. verse
influenciada por distintos factores, como de carga ambiente, el de bateria restante o la
antigliedad del dispositivo que se esta cargando entre otros.

12. No use este producto si observa defectos visibles en él.

13. No intente reparar, modificar o desmontar este producto.

14. "Precaucion: jsuperficie caliente! No toque la superficie durante mucho tiempo. (no se debe de tocar més de 60 segundos).
PRECAUCION: si tiene problemas con este producto deje de usarlo y pongase en contacto con Belkin para obtener asistencia.
Declaracién de conformidad CE

Nosotros, Belkin International Inc., declaramos que el equipo de radio cumple con la Directiva de Equipos de Radio 2014/53/UE, la




Directiva EMC 2014/30/EU, la Directiva RoHS 2011/65/UE y 2015/863, la Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos
(WEEE) 2012/19/UE y la Directiva REACH (CE) 1907/2006.

Precaucion: todos los cambios o que no hayan sid por la parte
podrian invalidar la autoridad del usuario para manejar el equipo.

Banda de frecuencia en la que el equipamiento de radio opera (WPT): 111 kHz - 148 kHz, 360kHz
Méaxima corriente transmitida (WPT): -2,62 dBuA/m a 10 m

Directiva de resid y

Para informacion sobre el desecho de productos consulta
De conformidad con el articulo 14 de la directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo sobre residuos de equipamiento eléctricoy
electrénico (RAEE).

El simbolo del contenedor de basura tachado que se muestra en el equipo indica que el producto se debe recolectar por separado del
resto de residuos una vez que termine su vida til.

Por este motivo, el usuario debera trasladar los produclos que hayan alcanzado el final de su vida util a centros de residuos especializados
enla de residuos d eléctrico debera devolver dichos productos al distribuidor una vez que
adquiera un nuevo producto RAEE de conformidad con e\ articulo 14 \mplemenladn en su pafs.

ITALIANO

Istruzioni di sicurezza
AVVERTENZA: La mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe provocare incendi, scosse elettriche, lesioni o altri danni
all'utente, al prodotto o ad altri oggetti.

1. Condizioni di funzionamento: Da 0° C a 35° C

2.Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini, poiché contiene parti di piccole dimensioni, come le celle della batteria, che
possono causare soffocamento se ingerite.

ingestione di una batteria puo comportare gravi ustioni (entro 2 ore dall'ingestione), perforazione dei tessuti molli e morte. In caso
diingestione di una cella 0 una batteria, contattare immediatamente un medico.

4.Non esporre il prodotto a pioggia, neve o altre fonti di liquidi o umidita.

5. Mantenere il prodotto lontano da sorgenti di calore, quali fuoco, luce solare diretta e gas combustibili.

6. Non sottoporre il prodotto a schiacciatura, piegatura, foratura o frantumazione.

7. Non custodire il dispositivo in luoghi troppo caldi o troppo freddi. Si consiglia di utilizzare il dispositivo a temperatura ambiente.
8.Scollegare il prodotto in caso di non utilizzo per un lungo periodo.

9. Evitare di far cadere o posizionare oggetti pesanti sul prodotto.

10. L'utilizzo di un alimentatore non consigliato o non venduto da Belkin potrebbe provocare rischi di incendi, scosse elettriche, lesioni
0 altri danni all'utente, al prodotto o ad altri oggetti.

11. La velocita di trasmissione della ricarica wireless & regolata dal dispositivo ricevente la suddetta ricarica, ed & influenzata da fattori
quali, ma non limitati a, protocolli di ricarica proprietari, temperatura dell'ambiente, livello attuale della batteria ed eta del dispositivo
inricarica.

12. Non utilizzare il prodotto nel caso siano visibili difetti.

13. Non provare a riparare, modificare o disassemblare il prodotto.

14."Attenzione: superficie caldal” Non toccare la superficie per un lungo periodo. (il contatto deve essere inferiore a 60 secondi).

AVVERTENZA: Qualora si verificassero problemi con il prodotto, terminare subito I'utilizzo e contattare Belkin per ricevere assistenza.

Dichiarazione di conformita CE
Noi, Belkin Inc., dichi hel i radio & conforme alla Direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/




EU, alla Direttiva EMC 2014/30/EC, alla Direttiva RoHS 2011/65/EU + 2015/863, alla Direttiva WEEE 2012/19/EU e alla Direttiva REACH
EC1907/2006.

Attenzione: Eventuali variazioni o modifiche di g non dalla parte della
normativa possono annullare qualsiasi diritto dell'utente ad utilizzare questo dlsposlllvu

Banda di frequenza alla quale opera I'apparecchiatura radio (WPT): da 111 kHz a 148 kHz, 360kHz

Limite massimo di alimentazione trasmessa (WPT): -2,62 dBuA/m a10 m

Direttiva sui rifiuti di i i iche (RAEE)
Peri isullo del prodotto Pindirizzo http: belkin.

Aisensi e per gli effetti dell'Articolo 14 della Direttiva 2012/19/EU del Parlamento Europeo, relativa ai
elettriche ed elettroniche (RAEE).

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sul dispositivo indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto
separatamente dagli altri rifiuti.

Lutente dovra, pertanto, conferire qualsiasi dispositivo giunto a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici
ed elettrotecnici, oppure riconsegnarlo al rivenditore al momento dell'acquisto di un ditipo (RAEE), ai
sensi e per gli effetti dell'Articolo 14, come stabilito nel proprio Paese.

fiuti di apparecchiature

PORTUGUES

Instrugdes de seguranca

AVISO: O ndo cumprimento destas instrugdes pode resultar em incéndio, choque elétrico, ferimentos ou danos ao utilizador, produto
ou outros bens.

1. Condigdes de funcionamento: 0°C a35°C

2. Mantenha este produto fora do alcance das criangas porque contém pecgas pequenas, por exemplo, pilhas, que podem constituir
um perigo de asfixia e podem ser engolidas.

3. Alingestéo de uma pilha pode causar queimaduras graves (no espago de 2 horas a seguir a ingestao), perfuraéo de tecidos moles
e morte. Em caso de ingestdo de uma pilha, obtenha assisténcia médica imediatamente.

4.Nao exponha este produto a chuva, neve, ou fontes de liquidos ou humidade.

5.Mantenha este produto afastado de fontes de calor tais como lume, luz solar direta e gases combustiveis.

6. N&o esmague, dobre, fure ou corte este produto.

7.Nao guarde o dispositivo em locais muito quentes ou muito frios. que util i itivo & ambiente.
8. Desligue este produto da tomada quando souber que n@o vai ser usado durante longos periodos.

9. Evite deixar cair ou evite colocar objetos pesados sobre este produto.

10. A utilizagdo de uma fonte de alimentagao ndo recomendada nem vendida pela Belkin pode resultar num maior risco de incéndio,
choque elétrico, Ierlmenlos ou danos no utilizador, produto ou outra propriedade

nA de El gia de sem fios esta do di: itivo a receber sem
fios, e esta pode ser influenciada por'alores como, entre outros, d ietari ambiente,
atual nivel percentual de carga da bateria e idade do dispositivo a ser carregado.

12. N&o utilize este produto se apresentar defeitos visiveis.

13. N&o tente reparar, modificar ou desmontar este produto.

14. "Cuidado: Superficie quente!” Nao toque na superficie durante um longo periodo de tempo. (O tempo de contacto deve ser inferior
260 segundos.)

ATENCAO: Se tiver problemas com este produto, pare de usar e contacte a Belkin para assisténcia técnica.

Declaragéo de Conformidade CE
ABelkin International, Inc. declara que o equipamento de radio cumpre a Diretiva de Equipamentos de Radio 2014/53/UE, Diretiva



CEM 2014/30/UE, Diretiva RSP 2011/65/UE e 2015/863, Diretiva REEE 2012/19/UE e Regulamento REACH CE 1907/2006.

Atenco: Quaisquer pela parte avel pela podem
levar a perda de autorizagéo, Dur Darle do u(\hzador dE usar o equipamento.

Banda de frequéncia na qual o equipamento de radio funciona (WPT): 111-148kHz, 360kHz

Poténcia méxima de transmisséo (WPT): -2,62 dBpA/m @10 m

Diretiva de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos

Para obter informagdes sobre a eliminagéo de produtos consulte http: belkin. L

Em conformidade com o Artigo 14 da Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu sobre residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos (REEE / WEEE).

O simbolo do caixote do lixo com um risco, aplicado no equipamento, indica que no fim da sua vida Gtil o produto tem de ser eliminado
separadamente do lixo comum.

Portanto, qualquer produto que tenha atingido o fim da sua vida itil tem de ser Entregue em cemrus de reciclagem especializados
na recolha de materiais de residuos de elétricos quando adquirir um novo
equipamento enquadrével na categoria de REEE/WEEE, de acordo com o ArllgoM cunfcrme implementado no pais aplicavel.

POLSKI

UWAGA: Niezastosowanie sig do tej instrukcji moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym, obrazenia ciata,
uszkodzenie produktu lub inne szkody materialne.

1. Parametry Srodowiskowe pracy: od 0 do 35°C

2. Produkt nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz zawiera on mate elementy, takie jak baterie, ktére
moga stwarzad ryzyko zadlawienia  poiknigcia.

3. aterii moze ¢ do oparzeri (w ciagu 2 godzin od pudkmecla)‘ perforacii tkanek migkkich i $mierci. W
przypadku potknigcia ogniwa lub baterii nalezy natychmiast zwrécic sig 0 pomoc medyc:

4. Nie wystawia¢ produktu na dziatanie deszczu, $niegu lub jakichkolwiek cieczy lub wngom.

5. Produkt nalezy przechowywac z dala od zrédet ciepta, takich jak ogieri, Srednie $wiatlo i gazy.

6. Nie zgniata¢, wyginac, przekluwac ani rozrywac produktu.

7. Nie przechowywac urzadzenia w bardzo goracych lub bardzo zimnych miejscach. Zaleca sig uzywanie urzadzenia w temperaturze
pokojowej.

8. Odtaczy¢ produkt od sieci, gdy nie bedzie uzywany przez diuzszy czas.

9. Nie umieszczac cigzkich przedmiotéw na produkcie oraz nie upuszczaé ich na produkt.

10. Stosowanie zasilaczy innych niz zaIEcane lub sprzedawane przez firme Belkin zwigksza ryzyko pozaru, porazenia pradem

lektrycznym, obrazen ciata, roduktu lub innych szkod matenalnych

11. Szybkosé ia energii pudczas b jest przez i nergie,
na co moga wptywac takie czynniki jak migdzy innymi protukoly otoczenia, aktualny procentowy
poziom natadowania baterii | wiek tadowanego urzadzenia.

12. Nie nalezy uzywac tego produktu w przypadku stwierdzenia widocznych usterek.

13. Nie nalezy podej ¢ prob ikacji lub tego produktu.

14.,0: Goraca powi " Nie dotykac i przez diuzszy czas. (Czas dotykania nie moze byé diuzszy niz

60 sekund).

UWAGA: W apieni 6w ztym nalezy ¢ jego uzywania i ¢ sig z firma Belkin w

celu uzyskania pomocy.

Deklaracja xgodnesci CE

Firma Belkin eto ie radiowe jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE w sprawie urzadzeri
radiowych, dyrektywg zom/so/uE w sprawle i RoHS 2011/65/UE + 2015/863,




dyrektywa WEEE 2012/19/UE oraz rozporzadzeniem REACH WE 1907/2006.

Ostrzezenie: Wszelkie zmiany lub modyfikacie, kidre nie sa wyraznie przez strong i zazgodnosé z
i moga prawa do ia z tego
P iwosci pracy sprzetu (WPT): 111-148KkHz, 360kHz

Maksymalna moc nadawania (WPT): -2,62 dBUA/m w odlegtosci 10 m

Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
Informacie dotyczace utylizacji produktu po zakoriczeniu eksploatacii dostepne s na stronie http://www.belkin.com/uk/weee-
regulations/

Zgodnie z art. 14 Dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE).

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na iu 0znacza, ze po zakor produkt nalezy usunac oddzielnie
od innych odpadaw.
W zwigzku 2 tym kazdy produkt po zakoficzeniu okresu musi zostac do zaktadéw utylizacii odpadow,

specializujacych sig w selektywnym zbieraniu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, lub zwrocony do sprzedawcy przy
zakupie nowego WEEE, zgodnie z art. 14, w sposob zgodny ze sposobem jego realizacii w danym kraju.

PYCCKMUA

TEXHMKA BE3OMACHOCTN

BHUMAHVE! Heco6nioneHe STvx UHCTPYKLMIl MOXET N0Bnes pakue, anexTp! TOKOM, TPaBMbI
MONL30BATENS UMM NOBPEKAEHME M3AENMA U APYroVi COGCTBEHHOCTH.

1. Yenosus paoTsi: oT 0° 40 35° C

2. XpaHuTe STOT NPOAYKT B HEAOCTYNHOM ANA AETel MECTe, Tak Kak OH COAEPMT MeNKue ASTaNM, Takiie Kak akKyMynaTopHble
SNEMEHTHI, KOTOPbIE MOTYT CTATb MPUMMHONM YAYLUBS 1 MPOTNaTHIBAHNS.

3.MpornaTbigakite GaTapevt MOXET PUBECTH K TAXE/bIM OXOraM (8 TENEHVE 2 4aCOB 0N NPONATHIBAHHS), NePGOPALIA MATKIX
TKaHei 1 cMepTW. B CNlyuae NpornaThiBaHys anemMeHTa NUTaHws Uik Gatapen obparwTeck a nomouLbio.
4. He nopsepraiite AaHHO® 3nenve BOIACHCTBMIO AOKAS, CHEra Wi MOGbIX UCTOMHVKOB XUAKOCTe! WA Brary.

5. XpaHuTe 3T0 U3AENME BAANM OT UCTOHIKOB TeNNa, TaKMX Kak OrOHb, MPAMBIE CONHENHBIE NIyt 1 FOPIOUMIA ras.

6. He nogsepraiiTe AanHoe U3aeNMe APOGNIEHHIO, U3TUGY, NMPOKONIAM UM N3MENbHEHMIO.

7. He XpaHyTe yCTPOCTEO MY CAVILIKOM BLICOKOM WM CIMUIKOM HU3KO# patype. npn
KOMHaTHO/i Temneparype.

8. OTKNIONaNITe W3AENNe OT POSETKM, EC/IN OHO HE UCMONb3YETCS B TEUEHNE ANMTENLHOTO BpEMEHN.

9. He cTaBsTe u He 6pOCAViTe TAXENbIE MPEAMETbI Ha 3TO U3nenvie.

10. Vicnons3osakme 6noka NUTaHWs, KOTOPBIT He i Belkin wi He if, MOXeT NOB/eNb Bo3ropakie,
anexTp: TOKOM, TPaBMb wn WM3MIeANs 1 ZIPYTOiA COBCTBEHHOCTH.

11. CKOPOCTH MepeAaXit MOLLHOCTI 6eCTIPOBOAHOI 3aPAAKY PerynupyeTcs it i i

3apAAKM, Ha KOTOPYIO MOTYT BIMATS Takue GaKTophi, KaK, TOMIMO MpoLero, D 3apaakn, paryp:
i cpenbl, Tekyuwmil /1 YPOBeHb 3apsAa GaTapen 1 BO3PACT 3aPSHABMOrO YCTPONCTBA.

12. He vcronbayiiTe uaaenve, eciiv HabmoaaioTcsl BUAVIMBIE ASheKTbL.

13. He nbiTaiiteck w 310 anenve.

14. «O Topsiuas 1» He fiTech K 1 B TeueHme 0 Bpemeni. (Bpems KOHTaKTa He

ROMKHO NpeBbiLaTh 60 CekyHA,)

BHUMAHVE! Mpi B03HUKHOBEHAM NPOGNIeM NPEKPaTTe UCTIONb3IOBAHYE 3TOTO 3TOrO M3AENUS W OBPATUTECH 3 MOMOLLIO B KOMMAHMIO
Belkin.

CE



Msi, komnanus Belkin International, Inc., 3assnsiem, 4To paavoo60pyaoBaHHeE COOTBETCTBYET [IMPEKTMUBE M0 PAAMOOBOPYAOBAHMIO
2014/53/EU, inpektise 2014/30/EU. DneKTpoMarHmTHasi cosmecTumocTs (EMC), AvpekTuse RoHS 2011/65/EU + 2015/863, inpektuse
WEEE 2012/19/EU u PernamenTy REACH EU 1907/2006.

o TioGbie wn KoTOpbie He CTOPOHOI, isa ™ 3
MOryT MMWKUTL fHa
Y i Amanason (WPT): 111148 KT, 360kHzZ

(WPT): -2,62 [I6MKA/M Ha 10m

[MPeKTVIBa M0 YTUAIN3ALNM NEKTPUIECKOO 1 ANEeKTPOHHOTO 06OPYAOBAHNS

CEEJ:\eHM&I 06 yTUNM3ALMM 3RS CM. Ha CaiiTe
co cTaTbeit 14 12012/19/EC 06 oTX0pax AneKTp "

(WEEE|
3HAUOK B BUIE NePEUEPKHYTON MyCOPHOI KOP3UHI, YKa3aHHIii Ha OGOPYA0BAHVM, 03HAYAET, Y4TO N0 OKOHYaHMN SKCMNYaTALMM STO
3MenMe HEOBXOAUMO YTUMSNPOBATS OTAETILHO OT NPOUYIX OTXOAOB.
Mo 3TO/ NPUUYIHE BCE UIASNNA, AOCTUTILNE OKOHHAHIA IKCTINYATALMM, HEOBXORMMO CAATb B LIeHTPbI YTUAM3ALIY OTXOAOB,

Ha OTX0/ax aneKTp! " NGO BEPHYTS TOPrOBOMY MOCPEAHMKY NP
NPUOBPETeHIY HOBOTO U3aenVs, WEEE, & O CTaTbeil 14 AMpeKTUBI, AeVCTBYOWe B
cTpate.

. EAC
Ans Poceun, Benapycy v Kasaxctana. MepeuncnenHbie Huke MSAenns caenakbl B

cooTBeTCTBUN C:
EMC TR CU 020/2011, LVE TR CU 004/2011

BecnposoaHoe sapsiaHoe yeTpoiicTso: 5 B, 9 B/2 A, 12 B/1,5 A. TemnepaTypa xpaHeHus/nepesosiy ot -40 0 +80 °C.
BraxHocTb o1 30 10 85 %. Mecsiu, 1 rof MPOM3BOACTBA BKIIKOUEHb! B CEPUIHbIN HOMEP M3aenHs.

SVENSKA

Sikerhetsanvisningar
U

attfslia i kan leda till brand, elektrisk stit och skada pa person, produkt eller egendom.

1. Driftférhallanden: 0 °C till 35 °C

2. Hall produkten utom rackhall for barn da den innehaller sma delar sasom battericeller som kan innebéra en svalj- och kvavningsrisk
3. Fortaring av ett batteri kan leda till allvarliga brannskador (inom tva timmar efter fortarandet), perforering av slemhinnor och livsfara
Sk omedelbart medicinsk vard, vid fortaring av en battericell eller ett batteri

4. Produkten far inte utséttas for regn, snd, fukt eller andra typer av vtske- eller fuktkallor

5 Produkten far inte utséttas for varmekallor sasom eld, direkt solljus eller lattantandliga gaser.

6. Horlurarna far inte pressas samman, bojas, punkteras eller strimlas

7. Enheten far inte forvaras pa valdigt varma eller valdigt kalla platser Det ar attanvanda i

8. Koppla ur produkten nér den inte anvands under langre perioder

9. Undvikatt lappa eller placera lungafmemél ovanpa produkten

A inte eller sal]s av Be\km kan medféra en 8kad risk for brand, elektriska
stétar, personskada och/EIIer skador p Da Derson produkt och annan egendk

1. Overféri i for tradlos i regleras av dentrad\osa laddningsenhetens mottagningseffekt som kan
péverkas av faktorer som t.ex. i aktuell & och aldern pa
den enhet som laddas

12. Produkten far inte anvéandas om den har nagra synliga skador

13. Forsok inte att laga, &ndra eller demontera produkten




14. "Férsiktighet! Varm ytal” Ytan far inte vidréras under en langre period. (tiden fér ber8ring maste vara kortare &n en minut.)
OBS! Om du upplever problem med produkten, bdr du sluta anvanda den och kontakta Belkin fér hjalp.

CE-férsikran om éverensstammelse
Vi, Belkin International, Inc., intygar att denna radioutrustning uppfyller kraven i radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU, EMC-direktivet
2014/30/EU, RoHS-direktivet 2011/65/EU med tillagg 2015/863, WEEE-direktivet 2012/19/EU samt REACH-direktivet EG 1907/2006.

Obs! Andringar som inte uttryckligen godkants av den part som ansvarar for efterlevnad kan leda till att anvéndaren forverkar ratten
attanvanda utrustningen.

Frekvensband som radion arbetar inom (WPT): 111-148kHz, 360kHz.
Maximal sandareffekt (WPT): -2,62 dBpA/m vid 10 m

WEEE-direktivet

Mer information om avfallshantering av produkter finns pa: http: .belkin.

Ienlighet med och i med artikel 141 direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller
innehéller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).

Der m finns pa i markerar att nér den har uppnétt sin livslangd, maste
av'aHshanleras separat fran annat avfall.

Darfor méste alla produkter som har uppnatt slutet pa sin livslangd avyttras pa som &r pa
separat av elektrisk och isk utrustning, eller & till & ljaren vid inkp av ny WEEE i enlighet med
och i éverensstammelse med artikel 14 s& som den anvénds i ditt land.

NEDERLANDS

Veiligheidsinstructies
WAARSCHUWING: Als u zich niet aan deze instructies houdt, is er een risico op brand, elektrische schokken, persoonlijk letsel of
beschadiging van uw product of andere eigendommen.

1. Bedrijfsvoorwaarden: 0 °C tot 35 °C

2. Houd dit product buiten bereik van kinderen. Het bevat kleine onderdelen als batterijcellen waardoor het risico op verstikking of
doorslikken bestaat.

3. Hetinslikken van een batterij kan liiden tot zeer ernstige brandwonden (binnen 2 uur na doorslikken) en perforatie van zacht weefsel,
enkan de dood tot gevolg hebben. In geval van inslikken van een knoopcel of batterij moet onmiddellik medische hulp ingeroepen
worden.

4.Dit product mag niet worden blootgesteld aan regen, sneeuw of andere vioeistoffen of vocht.

5. Houd dit product uit de buurt van warmtebronnen als vuur en direct zonlicht, en brandbare gassen.

6. Plet, buig, doorboor of scheur dit product niet.

7. Bewaar het product niet op een zeer warme of zeer koude plaats. Gebruik van het product bij kamertemperatuur wordt aanbevolen.
8. Haal de stekker van het product uit het stopcontact als u het gedurende langere tijd niet gebruikt.

9. Leg geen zware voorwerpen op dit product en laat er niets op vallen.

10. Gebruik van voedingsadapters die niet door Belkin worden aanbevolen of verkocht, kan het risico op brand, elektrische schokken,
persoonlijk letsel of schade aan uw product of andere eigendommen vergroten.

11. De draadloze laadsnelheid wordt gereguleerd door het apparaat dat draadloos wordt opgeladen en kan beinvioed worden door
factoren als, maar niet beperkt tot, het huidige en de leeftijd
van het apparaat dat wordt opgeladen.

12. Gebruik dit product niet bij zichtbare beschadiging.




13. Probeer dit product niet zelf te repareren, wijzigen of uit elkaar te halen.
14. "Let op: opperviak wordt warm!” Raak het opperviak niet gedurende lange tid aan. (De contacttijd moet minder dan 60 seconden
ziin.)

LET OP: Mocht u problemen ondervinden bij de werking van dit product, staak dan het gebruik ervan en neem contact op met de
Klantenservice van Belkin.

CE-verklaring van conformiteit
Wij, Belkin International, Inc., verklaren dat het radi voldoet aan ichtlijn 2014/53/EU, EMC-richtlijn 2014/30/
EU, RoHS-richtlijn 2011/65/EU + 2015/863, AEEA-richtlijn 2012/19/EU en REACH-verordening (EG) 1907/2006.

Alle wijzi die niet ui ijn door de partij die verantwoordelijk is voor de
naleving, kunnen de bevoegdhe\d van de gebruiker om deze apparatuur te bedienen, tenietdoen.

waarop de erkt (WPT): 111-148kHz, 360kHz, 360kHz
Maximaal zendvermogen (WPT):-2,62 dBUA/m @10 m

Richtlijn en i

Voorinf i de verwijdering van erwijzen wij u naar http: belkin.

In overeenstemming met artikel 14 van Richtlijn 2012/19/EU van het Europese ische en
elektronische apparatuur (WEEE)

Het symbool met een iner op de geeft aan dat het product aan het einde van zijn nuttige
levensduur gescheiden van ander afval moet worden ingezameld.

Een product dat aan het einde van zijn levensduur is gekomen, moet dan ook bij een afvalver dat

isin an elektrische en of, bij aankoop van een nieuw elektrisch of

elektronisch apparaat, bij de verkoper worden ingeleverd op grond van en in overeenstemming met artikel 14, zoals daaraan in het land
uitvoering is gegeven.

MAGYAR

Biztonsagi tudnivalék

FIGYELEM: Ezen utasitdsok be nem tartésa tiizet, aramiitést, sériilést vagy a felhasznal
1. Uzemi kériilmények: 0° C - 35°C

2. Tartsa a terméket gyermekek el6l elzérva, mivel a termék apré 3 , példaul & akat tartalmaz, amelyek
fulladés- és lenyelési veszélyt jelenthetnek.

3. Az akkumulator lenyelése sulyos égési sériiléseket (2 6ran beliil a lenyelést kivetSen), a lagyrészek perforaciojét és halalt okozhat.
Cella vagy akkumulétor lenyelése esetén azonnal kérjen orvosi segitséget

4. Ne tegye ki a terméket esGnek, hénak vagy barmilyen folyadék- vagy nedvességfonésnak.

5. Tartsa tavol ezt a terméket héforrésoktol, példaul tiiztél, kdzvetlen napfénytsl és éghets gazoktol.

6. Ne tegye ki a terméket z(iz6, hajlits, lyukaszto vagy aprité erének.

7.Ne tarolja a berendezést nagyon meleg vagy nagyon hideg teriileten. Az eszkdz hasznalata szobahémérsékleten javasolt.

8. Huzza ki a terméket, amikor hosszabb ideig nem hasznélja.

9. Ne tegyen vagy ejtsen nehéz targyakat a termékre.

10. A Belkin 4ltal nem ajénlott vagy a nem a Belkin altal forgalmazott tapegységek hasznalata tiz, dramiités, sérillés, vagy a
felhasznalo, a termék vagy mas targy sérilésének kockazataval jarhat.
1. Avezeték nélkilli téltési energia atviteli égét a vezeték nélkili télt6 és veszi fel, amelyet tobbek kzott olyan tényezok
befolyasolhatnak, mint a sajat toltési a i hémérseklet, az aktudlis szintje és a toltend6
késziilék kora.

6, a termék vagy mas targy sériilését okozhatja.




12. Ne hasznalja a terméket, ha azon sériilés lathato.
13. Ne prébalja meg szervizelni, atalakitani vagy szétszerelni a terméket.
14.,Vigyazat: Forré feliilet!” Ne érintse meg a feliiletet hosszabb ideig. (Az é ésiid6 nem ja meg a 60 méa )

VIGYAZAT: Ha probléma meriil fel a termékkel, akkor ne hasznalja tovébb és tamogatasért keresse meg a Belkint!

CE Megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Belkin International, Inc. kijelentjiik, hogy a radio és megfelel a radio

a2014/30/EK irdnyelvnek, a 2011/65/EU + 2015/863 RoHS-iranyelvnek, a 2012/19/EU

hulladékair| (WEEE) sz616 iranyelvnek, valamint az EK 1907/2006 REACH irényelvnek.

Vigyazat: A 4 valo ésért felelds fél altal nem i dva as vagy
a 6 ajelen ére vonatkozd aga

6 2014/53/EU irényelvnek,

Aradio és miikodesi iasavia (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maximalis erGétvitel (WPT): -2,62 dBUA/m @10m

Atermék jtezése utani 65616152016 i 4ciot a http:/www.belkin honlapon talalhat.
Megfelel az és é skairsl sz016 2012/19/EU eur6pai parlamenti irényelv 14. cikkének és
ésszhangban 4l vele.

azt jelzi, hogy a termék hasznos élettartama végén mas hulladéktol

A
elkiilonitve kell gyditeni.

Ezértaz olyan terméket, amely e\erle hasznos élettartaménak végét, és

specidlis kell eljuttatni, vagy vissza kell adni a méarkakeresked6nek uj
rlasakor a14. c\kknek 6en és azzal az 4 ositott médon.

SRPSKI

Bezbednosna uputstva

UPOZORENJE: Nepostovanje ovih uputstava moze da dovede do poZara, strujnog udara, povrede ili Stete kod korisnika, proizvoda ili druge
svojine.

1. Radni uslovi: Od 0 °C do 35 °C

2. Cuvajte ovaj proizvod van domasaja dece jer ovaj proizvod sadrzi male delove, kao §to su baterije, koje mogu predstavijati opasnost po
davljenje i gutanje.

3. Gutanije baterije moZe dovesti do teskih opekotina (u roku od 2 sata od gutanija), perforacije mekog tkiva i smrti. U slu¢aju gutanja
baterije, odmah potrazite pomo¢ lekara.

4. Ne izlazite ovaj proizvod kisi, snegu niti bilo kom izvoru te€nosti ili viage.

5. Proizvod Euvajte zasticen od izvora toplote, kao $to su vatra, direktna sunceva svetlost i zapaliivi gas.

6. Nemojte da izlaZete ovaj proizvod gnje&enju, savijanju, probijanju ili drobljenju.

7.Nemojte da Guvate uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mestima. Preporuéuje se da koristite uredaj na sobnoj temperaturi.

8. IskopGajte utikac ovog proizvoda kada se ne koristi duzi period vremena.

9. Izbegavaite spustanje ili stavijanje teskih predmeta na ovaj proizvod.

10. Koris¢enje napajanja koje ne preporucuje ili ne prodaje kompanija Belkin moze dovesti do povecanog rizika od pozara, strujnog udara,
povrede ili Stete kod korisnika, proizvoda ili druge svojine

11. Brzina prenosa energiie priliom beziénog punjenia regulise se prijemnom snagom uredaja za beziéno punjenje na koju mogu uticati
faktori kao $to su, bez ogranicenja, viasnicki protokoli punjenja, aktuelni nivo i baterije i starost
uredaja koji se puni.




12. Nemojte da koristite ovaj proizvod kada ima vidijivih nedostataka.
13. Nemoijte da pokuSavate da servisirate, vrsite izmene ili rastavljate ovaj proizvod.
14. ,Oprez: Vrela povrsinal” Nemojte da dodirujete povr$inu tokom duzeg perioda. (Vreme kontakta mora da bude kra¢e od 60 sekundi.)

OPREZ: Ako iskusite probleme s ovim proizvodom, prekinite korig¢enie i obratite se kompaniji Belkin za pomoé.

CE izjava o uskladenosti

Mi, kompanija Belkin i Inc., i iemo da je radio-op u skladu sa Direktivom za radio-opremu 2014/53/EU, (EMC)
Direktivom 2014/30/EU, Direktivom za primenu opasnih supstanci u elektriénoj i elektronskoj opremi (RoHS) 2011/65/EU i Direktivom o
izmenama (EU) 19/863 i Direktivom o otpadnoj elektriénoj i elektronskoj opremi (REACH) 2012/1907 /EU.

Oprez: Izmene ili modif koje nije izrici
koristi ovu opremu.

dobrila strana koja je za mogu da poniste pravo da

i opseg u kome radi radio-oprema (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maksimalna emitovana snaga (WPT): -2,62 dBUA/m pri 10 m

Direktiva za otpad koji &ine elektriéni i elektronski uredaiji

Informacije o odlaganju proizvoda u otpad potraZite na adresi http:

U skladu sa Clanom 14 Direktive 2012/19/EU Evropskog parlamenta o otpadu od elektri¢ne i elektronske opreme (WEEE).

Simbol precrtane kante za otpatke prikazan na opremi naznacava da, na kraju radnog veka, proizvod mora da se prikupi zasebno od
ostalog otpada.

Stoga, svaki proizvod koji je dostigao kraj radnog veka mora da se preda u centru za odlaganje otpada koji je specijalizovan za zasebno
prikupljanje otpada od elektricne i elektronske opreme ili da se vrati nazad prodaveu prilikom kupovanja novog uredaja koji podieze direktivi
WEEE, u skladu sa Clanom 14 kao $to je implementirano u drzavi.

EAAHNIKA

08nyie aodateiag

MPOEIAOMOIHEH: Av 8ev Tprioete auTég Tig 08nyies, (ows poknBel mupkaytd, nektporAnEia, Tpaupatiopds f BAGEN oTov XpriaTn, oTo Tpoiév  oe
Mo avtiKeipievo.

1. ZuvBiikeg Aetroupyiog: o° C éwg 35° C

2. AOTPIOTE QUTO TO TIPOIGY PaKPIG AT TIaLBIG, EMELBN TEPLEXEL HIKPG KOATLGL, BTG OTOIED PTLaTapIOg, KABLI UTTBPKEL KIVBUVOS TTVIYHOD Kat
KaTdmoonG.

3. H KATAITO00N HTaTapiag PMOpe Vo POKOAEOEL EKTETAEVG! EYKADOTA (VTGS 2 WPV GIT6 TV KaTaTtoon), SIATpRon paakoU (010l Kat Bavato. Te
Tepimwon Katdmoon otoyeiou pmatapiog seek medical assistance wTpikr oUPBOUN ApEOWG.

4. Mnv eBerete auTo T0 TIpoidv o€ Bpox, X6Vt | GAES Tnyég uypav A uypactac.
5. QUAGOGETE QUTS TO TTPOTOY HAKPLA A6 TNYEG BEPPSTATAC, BTG Guwid, Gpeon kBeon oTov Ao Kau e0dAeKTa aépia.
6. MV urtoBahete auTé T TEpoidY oE GUVBAPN, Adyiopa, TPUTINA f okiotpo.

7. MV amoBKevETE T GUOKEUT 0aC O TOAY Ze0TOU f TTOAD KPUOUG XWPOUG. UVIoTATaL v {re T ouoKeur] oag o€ {a Swpatiov.

8. ByGZete GUT6 T0 TIPOI6Y a6 TV TIPIZX STV SEV TO XPNIOLIOTIOLELTE Vit HEYGA XPOVIKG SaTTHHOTE.

9. ATTOUYETE TV TTTGI01) TOU TPOTGVIOG f TV TOTIOBETNON AVTIKEIEVWY pieyGAo BEPOUG EMGVLY Tov.

10. H Xpion tpoobotikob pespatog o orolo Sev ouviatd f whei n Belkin iowg augoet tov kivBuvo va pokAnBel upkayid, nhektporiEia,
TpaupaTiopss i BAGBN oTov Xpriotn, oTo MooV 1} oF GAAO avTIKeljiEvo.

1.0 pUBOG HETEBOTTS 10Y0C KATG TV GaUpYAT Gprion pudpiderat o T aodpyara ¢c.pnzopzm cumuq rou Aapévet 040 Kat propei v
EMNPECOTEL A6 TAPGYOVTES BTTLIG, i , IBIKTNT $oprion, , TpéxOV $6priong prataplag
Ko MK GopTIZBpEVG OUBKEUrG.




12. MV YpOIHOTIOLEITE GUT6 To TIPOIGY AV UMLKoV Epdavii onpeia pBopdc.

13 M emienpeite v fioete i QU6 To TpOISY.
14."TMpoooxi: Kauth emuaveral” My ayyiZete Ty emaveta yio peyého SioTnpa. (O p6vog Enadis mpémet va eivat k&t and 60 Seutepohera.)
MPOZOXH: Av e JE QU6 To TpoidY,  xprion ket pem Belkin yio BoriBetc.

Afhwon Suppépwong CE

Epeic, n Belkin ional, Inc., SAvoupe 61t e TV OByl 2014/53/EE tepl pasdioeEorhiopo, Ty Odnyia

2014/30/EE tepl n\eKTpopayVTIKiG oUPBATOTITA, TV OByia 2011/65/EE + 2015/863 Y10 T KEIWON TWV EMIKIVEUVIWY OUOLV OF NAEKTPIKG Kail
mhaxtpohoys ekomhiopd, Ty OBnYia 2012/19/EE ia 1a AHHE ka Tov Kavowiopd (£ 1907/2006 uxsm(ﬂ JE T XUIKA TpOIOVTG.

Mpoooxi: Tuxv ahhayé fj TpomomoIfoeLg Tou Sev Exouv eykpiel aré To app Dpacy o 6, priopel JpGoOLY T
861010 YpAOTN Ve Aettoupyroet Tov eEomAop6.

Zéown augvotATwy oty oroia Aetroupyei o pasioEorhiopd (WPT): m-148kHz, 360kHz
Méyiotn petadoon oxbos (WPT): -2,62 dBpA/m ota 1om
OByl yia Ta an6BMTa NAEKTPUKOG kat NAEKTpOVIKOD EEOTAIOpOD

T TAPOGOPIEG OXETIKG: P TV GMOPPLYN eV TEPOIBVTL ) Suctuaki TonoBeola htp:  belkin.com/uk/weet

B0 Tov Kat VWVE e To ApBpo 14 TN O8Nyl 2012/19/EE ToU upwikoD KOWOBOUNIOU OYETIKG: PE T SGBE0N NAEKTPLKOD KO NAEKTPOVIKOD
eEomhiopoy (WEEE).

To blaypappévo uuuBo)\o Tou KaGov Tov £EomAOH UTTOBEKVUEL TWG, OTO TENOG TG {wiig ToU, To TIpoi6y Ba mpémtet va meptouMeyel EexwPLOTd amd Ta
unéotna anoppipaT

Eoveros, ki mpolbv tou drave oo Téhos e L tou Ba TpETet va apadiSeTaL o KEvtp SIGOE0NS MOPPLATIAY TOU EIBIKEVOVTCL 0T EEXWpLOTr)
ouMoyi Ty NAEKTPIKOD Kait fva 0T0 KATAOTNHA KATA TNV GYOPG VEOU MAEKTPLKOD Kait NAEKTPOVIKOD
eEomhiojiod, Bon Tou Kat oGjpwVa pE To ApBPO 14 BTG AUTO EXEL EVOWHATWAEL OTNY TomIKi) vopoBeaia.

CESKY

Bezpe&nostni pokyny
UPOZORNEN: Pfi nedodrzeni téchto pokynt hrozi nebezpedi pozéru, Urazu elektrickym proudem, zranéni &i Skody uZivatele, poskozent
produktu nebo jiného majetku.

1. Provozni podminky: 0 °C a2 35 °C

2. Uchovaveite tento vjrobek mimo dosah déti, protoze obsahuje malé
spolknuti a uduseni.

3. Spolknuti baterie muze vést k tzkym popaleninam (do 2 hodin po poZit), perforaci mkkych tkani a smrti. V pripadé spolknuti baterie
okamzit vyhledeite [ékafskou pomoc.

4. Nevystavujte tento vyrobek desti, snéhu ani jinym zdrojim tekutin nebo vikosti.

5. Udrzuite tento vyrobek mimo zdroje tepla, jako jsou ohefi, pfimé slunecni svétio a hoflavé plyny.

6. Chraiite produkt pred nérazy, ohybanim, prorazenim a rozdrcenim.

7. Neskladujte zafizeni ve velmi horkém ani velmi studeném prostredi. Doporugujeme pouzivat zafizeni pfi pokojové teplots.

8. Pokud nebudete produkt delsi dobu pouzivat, odpojte ho od napajeni.

9. Chrafite produkt pred pady a nepokladejte na ngj tézké predmety.

10. Pouzivani sifovych adaptérd, které nejsou doporugeny nebo dodany spoletnosti Belkin, mizZe vést ke zvySenému riziku pozéru, urazu
elektrickym proudem, zranéni &i skody uZivatele, poskozeni produktu nebo jiného majetku.

11. Prenosovou rychlost bezdrétového nabijen, kterou reguluje bezdratova nabijecka napajen ze sité, mohou ovliviiovat faktory, jako jsou
proprietari protokoly nabijent, teplota okolniho prostredi, procentni roveri nabiti baterie a stafi nabijeného zafizeni.

12. Tento vyrobek nepouZivejte, pokud jsou na ném viditelné vady.

sti, jako jsou baterie, které mohou predstavovat nebezpeti




13. NepokouSeite se produkt opravovat, modifikovat ani rozebirat.
14. ,Upozornéni: Horky povrch!" Nedotykejte se povrchu na del$i dobu. (Doba kontaktu musi byt kratsi nez 60 sekund.)

UPOZORNENT: Pokud méte s produktem problémy, prestarite jej pouzivat a obratte se na spolecnost Belkin.
Prohlaseni o shodé (oznageni CE)

My, Spolegnost Belkin International, Inc., na svou vyhradni zodpovédnost prohlasujeme, ze toto radiové zafizeni vyhovuje smérnici RED
2014/53/EU, smérnici 2014/30/EU, smérnici RoHS 2011/65/EU + 2015/863, smérnici OEEZ 2012/19/EU a nafizeni REACH ES 1907/2006.

Upozornéni: V pfipadé jakychkoli zmén nebo tprav zafizeni, které nebyly vyslovné schvéleny stranou odpovédnou za shodu, hrozi uzivateli
ztrata opravnéni k provozovani zafizeni.

Frekvengni pasmo, ve kterém zafizenf pracuje (WPT): 111 - 148 kHz, 360kHz
Maximalni pfenaseny vykon (WPT): -2,62 dBUA/m @ 10 m

Informace o likvidaci vyrobku najdete na http: belkin.

V souladu s clankem 14 Smérnice 2012/19/EU : i icky jch zafizenich (OEEZ).
Symbol preskrtnutého odpadkového kose znamena, ze na konci zlvulnosll musi byt produkt I\kvlduvan oddélené od bézného odpadu.
Ztoho divodu kazdy produkt, ktery dosahl konce Zivotnosti, musi byt odevzdén ve specializovaném zaizeni ke sbéru elektrického a

elektronického odpadu nebo vracen prodejci pfi nakupu nového zafizeni OEEZ, podle i €lanku 14 ve vasi zemi.
LR
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TURKGE
UYARI: Bu talimatlara uyuimamasi yangina, elektrik yada riiniin veya diger mallarin zarar gérmesine
neden olabilir.
1. Galisma Kosullari: 0°C - 35°C
2. Buiriin pil hiicreleri gibi bogulma ve yutma tehlikesi Kiigiik pargalar icerdiginden bu iriinii gocuklarin erisemeyecedi yerde
saklayin.

3. Pilin yutulmasi ciddi yaniklara (yutulduktan sonraki 2 saat iginde), yumusak doku delinmesine ve lime neden olabilir. Bir hiicrenin veya
pilin yutulmas durumunda derhal tibbi yardim isteyin.

4. Bu iiriinii yagmura, kara veya herhangi bir sivi ya da nem kaynagina maruz birakmayin.
5. Bu iiriinii ates, direkt giines 1131 ve yanici gaz gibi st kaynaklanndan uzak tutun.

6. Bu iiriini ezilmeye, biikilmeye, delinmeye veya pargalanmaya maruz birakmayin.

7. Cihazinizi gok sicak veya gok soguk yerlerde Cihazinizi oda g

8. Uzun siire kullanimadiginda bu tirtini fisten gekin.

9. Bu liriiniin lizerine agir nesneler diistirmekten veya yerlestirmekten kaginin.

10. Belkin tarafindan tavsiye edilmeyen veya satiimayan bir gii kaynaginin kullaniimasi yangin, elektrik arpmasi, yaralanma veya kullanici,
{iriin veya diger miilklerde hasar riskinin artmasina neden olabilir.

1. Kablosuz sar gilcii iletim hizi, tescilli sarj protokolleri, ortam sicakiigi, meveut pil yiizdesi seviyesi ve sarj edilen cihazin yasi gibi ancak
bunlarla sinirli olmayan faktérlerden etkilenebilen giigle beslenen kablosuz sarj cihazi tarafindan diizenlenir.

12. Gozle goriiliir kusurlar varsa bu driinii kullanmayin.

13. Bu iriine bakim yapmaya, degisti veya ayrmaya

14. "Dikkat: Sicak Yiizey!” Yiizeye uzun siire dokunmayin. (Temas siiresi 60 saniyeden az olmalidir)

nerilir.

DIKKAT: Bu iriinle ilgili sorun yasarsaniz liitfen kullanmayi birakin ve yardim igin Belkin ile iletisime gegin.

CE Uygunluk Beyani
Biz, Belkin International, Inc., radyo ekipmaninin Radyo Ekipmani Direktifi 2014/53/EU, (EMC) Direktifi 2014/30/EU, RoHS Direktifi 2011/65/
EU + 2015/863, WEEE Direktifi 2012/19/EU ve REACH Yonetmeligi EC 1907/2006 ile uyumlu oldugunu beyan ederiz.

Dikkat: Uyumdan sorumlu tarafin agik bir sekilde onaylamadigi herhangi bir degisiklik veya tadilat, kullanicinin bu ekipmani galistirma
yetkisini gegersiz kilabilir.

Radyo ekipmaninin galistigi frekans bandi (WPT): 111 kHz - 148 kHz, 360kHz
letilen maksimum giig (WPT): -2.62 dBpA/m - 10m



Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman Direktifi

Uriiniin atimasiyla ilgili bilgi icin liitfen http: i ions/ adresini ziyaret edin.

Avrupa Parlamentosu/nun elektriki ve elektronik ekipmanda (WEEE) atiklaria g Direktifinin 2012/19/EU 14. Maddesi uyarinca ve buna
uygun olarak.

Ekipman iizerinde gdsterilen ¢op kutusunun iistii ¢izili oldugu sembol, tiriintin kullanim 8mriiniin sonunda diger atiklardan ayn toplanmasi
gerektigini belirtir.

Bu nedenle kullanim Gmriiniin sonuna gelen tiim diriinler, elektrikli aletlerin ve elektronik atiginin ayn

uzmanlasmis atik imha merkezlerine verilmeli veya ilkede uygulanan sekilde 14. Madde uyarinca yeni bir AEEE satin alirken bayiye iade
edilmelidir.

LATVIESU VALODA

Drosibas noradijumi

BRIDINAJUMS! Neievérojot $os noradijumus, ir iespéjams izraisit ugunsgréku, elektrosoku, ievainojumu vai cita veida kaitgjumu lietotajam,
izstradajumam vai citam fpasumanm.

1. Ekspluatacijas apstakli: 0°-35° C

2. Glabajiet S0 produktu bérmiem nepieejama vieta, jo tas satur tadas mazas sastavdalas ka baterijas, kas var izraisit smaksanas un
norisanas bistamibu.

3. Baterijas norfsana var veicinat smagus apdegumus (2 stundu laika péc norisanas), miksto audu traumas un navi. Vienelementa baterijas
vai baterijas norisanas gadijuma nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas pafidzibas.

4. Nepaklaujiet $o produktu lietum, sniegam vai jebkadiem skidruma vai mitruma avotiem.

5. Glabajiet S0 izstradajumu atstatu no siltuma avotiem, pieméram, uguns, tiesas saules gaismas un uzliesmojosas gazes.

6. Nepaklaujiet 50 produktu tadam darbibam ka saspiesana, lieksana, dursana vai sasmalcinasana.

7 Neglabijiet ierici loti karstas vai |oti aukstas vietas. lerici ieteicams izmantot telpas temperatiira.

8. Atvienojiet 30 produktu, ja tas ilgstosi netiek izmantots.

9. Nenovietojiet uz $a produkta kritosus vai smagus prieksmetus.

10. Izmantojot barosanas bloku, kuru nav ieteicis vai nepardod Belkin, var
kaitéjuma risks lietotajam, izstradajumam vai citam fpasumam.

11. Bezvadu uzlades jaudas parraides atrumu nosaka bezvadu uzlades iefices sanemta strava, ko var ietekmeét tadi faktori ka (bet ne tikai)
patentéti uzlades protokoli, apkartéja temperatira, attieciga akumulatora uzlades fimenis un uzladgjamas ierices vecums.

12. Nelietojiet S0 produktu, ja tam novérojat acimredzamus defektus.

13. Neméginiet labot, parveidot vai izjaukt S0 produktu.

14. “Uzmanibul Karsta virsma.” Nepieskarieties virsmai ilgi. (Saskarsmes laiks nevar bt ilgaks par 60 sekundam.)

vai cita veida

UZMANIBU! Ja rodas ar 8o produktu saistitas problémas, lidzu, partrauciet lietosanu un sazinieties ar Belkin, lai sanemtu palidzibu.

CE atbilstibas deklaracija

Més, Belkin International, Inc., pazinojam, ka radio aprikojums atbilst Direktivas par radioiekartam 2014/53/ES, (EMS) Direktivas 2014/30/
ES, Zemsprieguma direktivas 2014/35/ES, ErP direktivas 2009/125/EK un RoHS direktivas 2011/65/ES un 2015/863, ka ari EEIA Direktivas
2012/19/ES prasibam.

u: ibu! Jebkadas izmainas vai modifikacijas, kuras nav skaidri apstiprinajusi par atbilstibu atbildiga puse, var atcelt lietotaja tiesibas
izmantot o aprikojumu.

Frekvendu josla, kura radio aprikojums darbojas (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maksimala parraidita jauda (WPT): -2,62 dBpA/m attaluma 10 m




Direktiva par elektrisko un elektronisko iekrtu atkritumiem
iju par i a Idzu, skatiet Seit: http:

Saskana ar Eiropas Parlamenta Direktivas 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) 14. pantu.

Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols, kas redzams uz aprikojuma, nozimé, ka lietderigas lietosanas laika beigas izstradajums jaizmet

atseviski no citiem atkritumiem.

Tatad jebkurs izstradajums, kuram beidzies lietderigas lietosanas laiks, ir janodod atkritumu likvidésanas centriem, kas specializéjas tiesi

elektrisko un elektronisko atkritumu savak3ana, vai arl ir jaatdod izplatitajam, kad tiek iegadats jauns izstradajums, saskana ar EEIA 14.

panta ieviesanas veidu attiecigaja valsti.

LIETUVIY KALBA

Saugos instrukcijos

ISPEJIMAS. Nesilaikant Siy instrukcijy gali kilti gaisras, galima patirti elektros smigj, suZalojima arba gali biiti padaryta zalos naudotojui,
‘gaminiui ar kitai nuosavybei.

1. Naudojimo salygos: 0-35 °C.

2. Laikykite & gaminj vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes jame yra mazy daliy, pvz., baterijy elementy, kurie gali sukelti uzspringimo ir
prarijimo pavojy.

3. Prarijus baterija galima patirti sunkiy nudegimy (per 2 valandas nuo nurijimo), gali atsirasti minkstojo audinio perforacija ir istikti mirtis.
Prarijus elementa arba baterija, nedelsdami kreipkités medicininés pagalbos.

4. Saugokite j gaminj nuo lietaus, sniego ar bet kokiy skys¢iy arba drégmes Saltiniy.

5. Laikykite §] gaminj atokiau nuo karscio Saltiniy, pvz., ugnies, tiesioginés saulés sviesos ir degiy dujy.

6. Saugokite §j gaminj nuo suspaudimo, sulenkimo, pradrimo ar jplésimo.

7 Nelaikykite prietaiso labai karstose ar labai Saltose vietose. Rekomenduojama naudoti prietaisa kambario temperatiroje.

8. Atjunkite gaminj, kai jis nenaudojamas ilga laika.

9. Ant gaminio nemétykite ir nedékite sunkiy daikty.

10. Naudojant , Belkin“ nerekomenduota ar neparduota maitinimo Saltinj gali padidéti gaisro, elektros smigio, suzalojimo ar zalos
naudotojui, gaminiui ar kitai nuosavybei rizika.

. Belaidzio jkrovimo galios perdavimo sparta reguliuola belsidzio jkrovimo jrenginys, priimantis enerilg, kuriaitakos galituréti okie
veiksniai, kaip patentuoti jkrovimo protokolai, aplinkos dabartinis ikrovos lygis ir jk

prietaiso amzius, bet tuo neapsiribojant.

12. Nenaudokite $io gaminio, jei pastebite matomy defekty.

13. Nebandykite tvarkyti, keisti arba ardyti $io gaminio.

14.,, Atsargiai. Karstas pavirsius!* Nelieskite pavirsiaus ilga laika. (Kontaktas turi trukti ne ilgiau kaip 60 sekundziy.)

DEMESIO. Jei kyla $io gamini jimo problemy, jo ite ir pagalbos kreipkites j ,Belkin®.

CE atitikties deklaracija
Mes, ,Belkin International, Inc.*, pareiskiame, kad radijo jranga atitinka Radijo rangos direktyva 2014/53/ES, (EMC) direktyva 2014/30/ES,
RoHS direktyva 2011/65/ES + 2015/863, EE] atlieky direktyva 2012/19/ES ir REACH reglamenta EB 1907/2006.

Démesio. Bet kokie pakeitimai ar ijos, kuriy aiskiai irtino uz rei laikymasi atsakinga Salis, gali panaikinti naudotojo
igaliojimus naudoti $ia jranga.

Dazniy juosta, kurioje veikia radijo jranga (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maksimali perduodama galia (WPT): -2,62 dBuA/m esant 10 m

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky direktyva
Dél informacijos apie gaminio Salinima zr.
Remiantis Europos Parlamento direktyvos 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EEJA) 14 straipsniu ir pagal ji.




Ant jrangos parodytas perbrauktos iuksliy dézés simbolis nurodo, kad pasibaigus jrangos naudojimo laikui gaminys turi biti surenkamas
atskirai nuo ity atlieky.

Todél bet koks gaminys, kurio naudingo naudojimo laikas baigési, turi bilti atiduotas | atlieky alinimo centrus, kurie specializuojasi atskiro
elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimo srityje, arba grazinamas pardavéjui jsigyjant nauja EEJA, remiantis Salyje jgyvendintu 14
straipsniu ir pagal jj.

suomi

Turvallisuusohjeet

VAROITUS: Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa tulipalon, isen tai vahi kayttajas,
tuotetta tai muuta omaisuutta.

1. Kéyttoolosuhteet: 0° C-35° C.

2. Pida tama tuote lasten ulottumattomissa, sill tuote sisaltaa pienia osia, kuten paristokennoja, jotka voivat aiheuttaa tukehtumis- ja
nielemisvaaran.

3. Pariston nieleminen voi aiheuttaa vakavia palovammoja (2 tunnin kuluessa nig isen ja kuoleman.
Jos kennoa tai akkua on nielty, hakeudu valittsmésti lakariin.

4. Al altista téta tuotetta sateelle, lumelle, nesteille tai kosteudelle.

5. Pidd tuote kaukana lmménlhteistd kuten tulesta, suorasta auringonvalosta ja palavasta kaasusta.

6. Ala altista tat tuotetta tai

7. Ala séilyté laitetta erittéin kuumassa tai kylmassé paikassa. On kayttaa laitetta

8. Irrota tamé tuote pistorasiasta, kun sita ei kéyteta pitkaan aikaan.

9. Valta pudottamasta tai asettamasta raskaita esineité timan tuotteen palle.

10. Muiden kuin Belkinin suosittelemien tai myymien virtalahteiden kéytts voi aiheuttaa tulipalon,

tai Kayttajle, tuotteelle tai muulle omaisuudelle aiheutuvan vahingon vaaran.

L telee latausta laite. Sii voivat vaikuttaa muun muassa
seuraavat tekijat: erilaiset latausprotokollat, ympanslon lampétila, akun nykyinen prosentuaalinen taso ja ladattavan laitteen ika.

12. Al kéyta téta tuotetta, jos siina on nakyvia vikoja.

13. Al yrita huoltaa, muokata tai purkaa téta tuotetta.

14. "Huomio: Kuuma pinta!” Al kosketa pintaa pitkaén. (Kosketusaika saa olla enintaén 60 sekuntia.)

HUOMIO: Jos sinulla on ongelmia timén tuotteen kanssa, keskeytd sen kéyttd ja ota yhteytts Belkinin asiakastukeen.

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Belkin International, Inc., vakuutamme, et radiolaite téytta4 radiolaitedirektiivin 2014/53/EU, (EMC)-direktiivin 2014/30/EU, RoHS-
direktiivin 2011/65/EU + 2015/863, sahkd- ja elektroniikkalaiteromudirektiivin 2012/19/EU ja REACH-asetuksen EY 1907/2006 vaatimukset.
Huomio: Kaikki muutokset tai joita i vastuussa oleva osapuoli ei ole hyvéksynyt, voivat mitéitida
tamén laitteen kéyttéoikeuden.

Taajuusalue, jolla radiolaite toimii (WPT): 111-148kHz, 360kHz, 360kHz
Suurin siirrettéva teho (WPT): 2,62 dBUA/m @ 10m

Direktiivi sahks- ja elektroniikkalaiteromusta (WEEE-direktiivi)

Lisatietoa taman laitteen onsivulla http: 1

Séhkd- ja elektroniikkalaiteromusta annetun Euroopan parlamentin direktivin 2012/19/EU 14 artiklan mukaisesti.

Laitteessa nakyvé roskakorin viivoitettu symboli osoittaa, etté kayttSian péittyessd tuote on keréttavai erillaén muusta jatteesta.

Nain ollen tuotteet, joiden kiiyttdiké on paattynyt, on annettava sahko- ja
uud ktiivin mukaisen sahko- tai elektroniikkalaitteen oston yhteydessa 14




artiklan mukaisesti, sellaisena kuin se on pantu téytantéén maassasi.
Bb/ITAPCKU

MHcTpykumm 3a 6esonacHocT
MPEAYNPEXAEHWE: HecnassaHeTo Ha Tesit MHCTPYKUVM MOXe Aa 0BEfe A0 NOXap, eNeKTPUMECKV yaap, HapaHsBaHe um
yBPEXAaHe Ha NOTPeGUTens, Ha NPOAYKTa AW Ha APYFrO UMYLLECTBO.
1. Pa6oTHy yenosus: 0° C o 35° C
2. ChxpaHaBaiiTe To31 NPOAYKT Ha MACTO, HEAOCTBIHO 3a Zelia, Thil KaTo ToVi CHALPYKA ManKy YacTy, KaTo HanpuMep GaTepuk, KOUTo
wmorar fa onacHocT o1 v norMbUiaHe.
3. MOrMbUIAHETO Ha 6aTepus MOXe Aa 0BEAE 10 TEXKM UrapsAHWS (8 PaMKWTe Ha 2 4aca cnen nam\,u.anem;, nepopaLms Ha MekuTe
ThKaHY 1 CMBPT. B CNy4ail Ha NOT/TbLUAHE Ha KNeTKa Ui GaTepus HE3aBaBHO NOTLPCETE MeANLMHCKA MOMOLL,
4. He wanaraiite T031 NPOAYKT Ha ALKA, CHAT WM ADYTV MTOMHMLA HA TEYHOCTI WA Bara.
5. ChxpaHABaiiTe TO3M NPOAYKT AaNIed OT UITOHHMLY Ha TOMAMHA KATO OrbH, MPAKA CIIbHEBA CBETAMHA 1 3ananiiMy rasose.
6. He nopnaraiite Tos1 NPOAYKT Ha , orbBare, wn
7. He CbxparsBaliTe yCTPOVCTEOTO G Ha MHOO FOPELLY AN MHOTO CTyAeHM MecTa. penopbysa ce yCTPOICTBOTO Aa Ce M3Nonssa npu
cTaiita Temnepatypa.

npoAyKTa OT enexTpI MPpeKa, KOraTo He ro Unon3saTe 3a AbNbLT NP1 OT Bpee.
9. s6arsaiiTe Aa uanyckate NPOAYKTa MNM fia NIOCTABATE BLPXY HEFO TEXKH NPEAMETH.

K0eTO He e npenop win or Belkin, Moe Aa A0BeAe A0 NOBULLIEH PUCK OT NOXap,

enexTpudecky yaap, wn Ha Ha NPOAYKTa WM Ha APYTO UMYLLECTEO.
11. CkopocTTa Ha Ha eHepriaTa sa ce perynupa ot i sa
KOETO NoNy|aBa eHEpryis, KATO TOBa MOXe Aa GbAE NOBNMSHO OT GAKTOPH KATo, HO HE CaMo, COBCTBEHM NPOTOKONM 3a 3apexAaHe,
TeMnepaTypa Ha OKO/HATa CPEAa, MPOLIEHTHOTO HIBO Ha GATEPUATA KM MOMEHTA 1 KOIKO HOBO Il CTapO e 3apeAaHOTo YCTPOVCTBO.
12. He usnonssalite T3 NPOAYKT, ako Ce HaGNIoAABAT BUAVMM AedeKTh.
13. He ce na Wnu pasrioGasaTe NPoayKTa.
14. Topeuwa 1“ He i TTa 33 ALALT NEPUOL OT BpeMe. (BPemeTo Ha AoNVp TpsGsa fa e
no-manko oT 60 cekyHau.)

BHUMAHVE: Ako umate npoBnemi ¢ npoaykTa, Mons, My u pxerte ¢ Belkin sa

EC nexnapauvs sa cwraeruaue
Hue, Belkin e paano 3 c 2014/53/EC 3a
panvocropuKermaTa, D,MpeKTMEa 014/30/£C mioon eneKTpOWaTHTHaTa CuBNeCTAOCT, umpexm Ba zowalec 12015/863

oTH Ha nacky BelliecTsa B enex KTPO!
nmpem«aa ' 2012/19/EC 0THOGHO OTnAIbLM 0T enexrpmecm 1 eneKTpOHHO O6opyIIBaHe (OEEO) T Pormament £O 190772006 orHocHo
per oueHKata, norp: Ha xummkany (REACH).
BHUMaHue: BCAKAKEY MPOMEHY Ui MORMGUKALMM, KOWTO He Ca U3PIHO OAOBPEHM OT CTPaHATa, OTTOBaPAILA 33 CLOTBETCTBHETO,
MOraT 1a 06e3CUNAT NPABOTO Ha NOTPEGUTENs Aa PAGOTY C TOBa 06OPYABaHe.

YecToTHa NIeHTa, B KOSTO PaBoTH paaoo6opyasareTo (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Makcumanka npepasara MowHocT (WPT): -2,62 dBUA/m @10m

[IMIPEKTVBa OTHOCHO OTNAABLM OT ENEKTPMYECKO U eNEKTPOHHO 0GOpyABaHe
3a UHPOPMALWA OTHOCHO YHUILOXABAHETO Ha NPOAYKTa, MONS, cnpaska Ha

B choTBeTCTBMe ¢ 4neH 14 oT [lupekTusa 2012/19/EC Ha o OT @NEKTPUYECKO 1 ENEKTPOHHO
o6opyasarie (OEEO).




CumsonsT Ha Koda 3a GoKNYK, BLPXY MoKasBa, Ye B Kpas Ha MoNesHMs My XMBOT NPOAYKTHT
TpAGBa Aa Ce Cb61Pa OTAENHO OT APYTUTe OTNaZbLY.

Mopaay ToBa BCUUKY NPOAYKTY, YIATO MONE3EH XMBOT & M3TEK®N, TPAGEA Aa GbaaT B LeHTPOBE 33 Ha
OTNaABUY, CNIeLManU3MpaHy B PASAENHOTO CLGIPaHE Ha OTNAbLV OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 060PYABaHe, Wi Aa GbAT BbPHATM
Ha TbproBeLia N 3aKynysaHe Ha HoBO OEEO, ChIACHO 11 B CLOTBETCTBYE C 4NieH 14, KakTo ce npunara & AbpXasara.

HRVATSKI

Sigurnosne upute

UPOZORENJE: Nepridrzavanje ovih uputa moze dovesti do pozara, strujnog udara, ozliede ili ostecenja korisnika, proizvoda ili druge
imovine.

1. Radni uvjeti: 0 °C do 35 °C.

2. Driite ovaj proizvod dalje od dohvata djece jer proizvod sadrzi male dijelove, primjerice elije baterije,

koje su opasne ako se progutaju.

3. Guranje baterije moze dovesti do teskih opeklina (unutar 2 sata od gutanja), perforacije mekog tkiva i smrti. U slucaju gutanja celije il
baterije, odmah potrazite medicinsku pomoc.

4. Nemoite izlagati proizvod kisi, snijegu ili izvorima tekucine ili viage.

5. Drzite ovaj proizvod dalje od izvora topline kao $to su vatra, izravna sunceva svietlost i zapaljivi plin.

6. Nemojte izlagati ovaj proizvod gnjecenju, savijanju, probijanju li drobljenju.

7 Nemojte pohranjivati uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mjestima.
8. Iskopcajte ovaj proizvod kada ga dugo vremena ne upotrebljavate.

9. Izbjegavajte ispustanie ili stavijanje teskih predmeta na ovaj proizvod.

10. Uporaba napajanja koje ne preporucuie ili ne prodaje drustvo Belkin moze dovesti do povecanog rizika od pozara, strujnog udara,
ozljede ili ostecenja korisnika, proizvoda li druge imovine.

11. Brzina prijenosa beZiénog napajanja regulira se snagom napajanja beziénog uredaja za napajanje, na koju mogu utjecati razni Gimbenici,
primjerice: vlasnicki protokoli punjenja, temperatura okoline, trenutacan postotak razine baterije i starost uredaja koji se puni.

12. Nemoijte upotrebljavati ovaj proizvod ako primijetite vidijive nedostatke.

13. Nemoijte pokusavati popravijati, izmjenjivati ili rastavijati ovaj proizvod.

14.,Oprez: vruéa povrsinal* Ne dodirujte povrsinu dulje vrijeme. (Vrijeme kontakta mora biti krace od 60 sekundi)

se da uredaj na sobnoj

PAZNJA: ako naidete na probleme s proizvodom, prekinite upotrebu i obratite se drustvu Belkin za pomog.

EU Izjava o sukladnosti

Mi, drustvo Belkin International, Inc., izjavijujemo da je radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU o radijskoj opremi, Direktivom
2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti, Direktivom RoHS 2011/65/EU + 2015/863, Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektricnoj
i elektronickoj opremi (OEEO) i Uredbom (EZ) br. 1907/2006 o registracii, evaluaciji, autorizaciji i ograni¢avanju kemikalija (REACH).

Paznja: Sve promijene iliizmjene koje nije izrigito odobrila strana za moze ponititi ovlasti korisnika da radi s ovom
opremom.

i pojas u kojem radi (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maksimalna prenesena snaga (WPT): -2,62 dBuA/m @10m

Direktiva o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi
Zainformacije o odlaganju proizvoda p:
U skladu s clankom 14. direktive 2012/19/EU 0 otpadnoj elektric opremi (OEEO).
Prelizeni sitbol kante 2a smede prikszan na opreml ozaGava da e, i kralu korisnog Ziotnog vileks, prolzvod potrebro prikupi
odvojeno od ostalog otpada.




Zato je svaki proizvod koji je dosegao kraj svog Zivotnog vijeka potrebno odnijeti u centre za odlaganje otpada specijalizirane za odvojeno
prikupljanje otpadne elektriéne i elektronicke opreme ili ih odnijeti natrag trgoveu pri kupnji nove OEEO, u skladu s Elankom 14. koji se
provodi u drzavi.

ROMANESTE

Instructiuni privind siguranta

Instructiuni privind siguranta

AVERTISMENT: Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca incendii, ranirea

sau a altor echipamente.

1. Condiii de functionare: intre 0° C $i 35° C

2. Nulasati produsul la indemana copiilor, deoarece contine componente mici, cum ar fi celulele de baterie, care prezinta pericol de
sufocare siinghitire.

3. Inghitirea unei baterii poate provoca arsuri grave (in interval de 2 ore de la ingestie), perforarea tesuturilor moi si decesul. In caz de
inghitire a unei celule de bateri, solicitati imediat asistenta medicala.

4. Nu expuneti produsul la precipitatii sau orice alte surse de lichide si umezeala.

5. Pastrati acest produs departe de surse de caldura, precum focul, lumina directa a soarelui $i gazul combustibil.

6. Nu expuneti acest produs la socuri precum zdrobirea, indoirea, perforarea sau tocarea.

7 Nu depozitati dispozitivul in locuri foarte calde sau foarte reci. Se recomanda utilizarea la temperatura camerei.

8. Scoateti dispozitivul din priza cand nu il folositi pe perioade indelungate.

9. Evitafi scaparea dispozitivului pe jos sau amplasarea obiectelor grele pe acest produs.

10. Utilizarea unei surse de ali sau de Belkin poate creste riscul de incendii, electrocutare, ranire a
defectare a itivului sau a altor
. Rata de transmisie a puterii prin incércarea wireless este controlata de dispozitivulincércat wireless care primeste puterea si poate fi

influentata de factori precum, dar fara a se limita la, incarcare, ambianta, nivelul procentual actual al
bateriei si vechimea dispozitivului incarcat.

12. Nu utilizati produsul daca prezinta defecte vizibile.

13. Nu efectuati lucrari de mentenanta, nu modificati si nu dezasamblati dispozitivul.

14.,, Atentie: Suprafat fierbinte!” Nu atingeti suprafata timp indelungat. (Timpul de contact trebuie s fie sub 60 secunde.)

ATENTIE: Daca intampinati probleme la utilizarea dispozitivului, opriti utilizarea si contactati Belkin pentru asistenta.

de conformitate CE
3 Inc., declaram c radio este in itate cu Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio,
Directiva 2014/30/UE (EMC), Directiva RoHS 2011/65/UE + 2015/863, Directiva DEEE 2012/19/UE si Regulamentul REACH CE 1907/2006.

Atentie: Orice schimbari sau modificéri neaprobate in mod expres de partea responsabilé pot duce la pierderea autoritétii utilizatorului de
a utiliza acest echipament.

Banda de frecventa in care functioneazs echipamentul radio (WPT): 111-148kHz, 360kHz

Puterea maxima transmisa (WPT): -2,62 dBpA/m @10 m
N . Jlectrice si .
Pentru informatii privind eliminarea consultati http:

in conformitate cu si in temeiul articolului 14 din Directiva 2012/19/UE a Parlamentului European privind deseurile de echipamente electrice
si electronice (DEEE).

Simbolul pubelei cu roti barate cu un X pe care il poarts echipamentul indic faptul c3, la sfarsitul duratei sale de viata uti
trebuie colectat separat de alte deseuri.

produsul



Prin urmare, orice produs care a ajuns la sfarsitul duratei sale de viaté utila trebuie predat centrelor de eliminare a deseurilor, specializate
in colectarea separaté a deseurilor de echipamente electrice si electronice sau trebuie restituit distribuitorului la achizitionarea unui nou
DEEE, in conformitate cu si in temeiul articolului 14, astfel cum a fost implementat in tara.

SLOVENCGINA

Bezpecnostné pokyny
VYSTRAHA: Nedodrzanie tychto pokynov moze sposobit poziar, traz elektrickym pridom, zranenie 0sob alebo poskodenie produktu i
injch predmetov.

1. Prevadzkové podmienky: 0 °C a2 35 °C.

2. Uchovavajte tento produkt mimo dosahu deti, pretoZe obsahuje drobné stiasti, ako napr. batérie, ktorymi by sa mohli dusit alebo ich
prehitnt.

3. Prehltnutie batérie moZe viest k zavaznym popaleninam (do 2 hodin od poZitia), perforacii makkych tkaniv a imrtiu. V pripade prehltnutia
batérie okamzite vyhladaite lekarsku pomoc.

4. Nevystavujte tento produkt dazdu, snehu ani Ziadnym inym zdrojom kvapalin alebo vihkosti.

5. Uchovavajte tento produkt mimo zdrojov tepla, ako napr. ohef, priame sinecné Ziarenie a vybusny plyn.

6. Nevystavuite tento produkt hrubému zaobchadzaniu, ohybaniu, pichaniu alebo trhaniu.

7 Neuchovavajte toto zariadenie na prils teplych alebo chladnjch miestach. Odporicame pouzivat zariadenie pri izbovej teplote.

8. Ak tento produkt nebudete dihsiu dobu pouzivat, odpojte ho od elektriny.

9. Chréfite pred padom a neumiestiuite na tento produkt taZks predmety.

10. i zdroja, ktory iGa alebo &nost Belkin, méze vyvolat zvysené riziko poziaru, Grazu
elektrickym prudom, zranenia 0sob alebo poskodenia produktu i injch predmemv
1. Prenosova rychlost nabijania je nabija energiu, ktoré moze byt

ovplyvnené faktormi, ako st okrem iného patentované protokoly nabijania, ukuma lep\ola percentuaina hodnota aktualneho nabitia batérie
avek nabijaného zariadenia.

12. Nepouzivajte tento produkt, ak vykazuje viditelné poskodenie.

13. Nepokusaite sa o servis produktu, neupravijte ho ani ho nerozoberaite.

14. ,Upozornenie: Hortci povrch!* Nedotykaite sa povrchu po dihi dobu. (Kontaktna doba nesmie trvat dihsie nez 60 sekind.)
UPOZORNENIE: Ak sa vyskytnd problémy s tymto produktom, prestaiite ho pouzivat a kontaktujte spoloénost Belkin.

Vyhlésenie o zhode CE

Spoloénost Belkin International, Inc., vyhlasuie, Ze toto radiové zariadenie je v sulade s poziadavkami smernice o radiovych zariadeniach
2014/53/EU (EMC), smernice 2014/30/EU, smernice o RoHS 2011/65/EU + 2015/863, smernice o OEEZ (WEEE) 2012/19/EU a nariadenia
REACH 1907/2006/ES.

Upozornenie: Akékolvek zmeny alebo pravy, ktoré vyslovne neschvalil organ zodpovedny za stilad, mozu anulovat oprévnenie pouzivatela
pouzivat toto zariadenie.

Frekvenéné pasmo (pasma), v ktorych funguje toto zariadenie (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maximalny prenésany vykon (WPT): -2,62 dBUA/m pri 10

Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni.

Informécie o likvidécii vjrobku néjdete na adrese http:

Podla Elanku 14 smernice Europskeho parlamentu 2012719/E0 0 odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).

Symbol preciarknutého smetného kosa uvedeny na zariadeni oznaduje, ze tento produkt sa musi po ukonéeni Zivotnosti likvidovat
oddelene od domového odpadu.

Kazdy produkt po ukonéeni Zivotnosti preto musi byt odovzdany do zbernych centier Specializovanych na osobitny zber elektrickych a
elektronickych zariadeni alebo vréteny pri nékupe nového produktu, a to pod'a &lanku 14 smernice OEEZ zavedenej v danej krajine.




‘SLOVENSKI JEZIK

Varnostni napotki

OPOZORILO: Neupostevanje teh navodil lahko vodi do pozara, elektriénega udara, poskodb ali Skode, nastale uporabniku, izdelku ali drugi
lastnini.

1. Obratovalni pogoji: 0 °C do 35 °C.

2.Izdelek hranite izven dosega otrok, saj vsebuje majhne dele, kot so baterijske celice, ki predstavijajo nevarnost zadusitve in zauZitja.

3. ZauZitje baterije lahko vodi do hudih opekiin (v 2 urah po zauZitju), perforacije mehkega tkiva in smrti. V primeru zauZitja celiéne baterije
ali baterije, nemudoma poisCite zdravnisko pomoc.

4.1zdelka ne izpostavijaite deZju, snegu ali kakrsnim koli virom tekogin ali viage.

5. Tega izdelka ne priblizujte virom toplote, kot s ogenj, neposredna sonéna svetloba in vnetljivi plin.

6. Tega izdelka ne izpostavjajte lomijenju, upogibanju, prebijanju al drobljenju.

7.Naprave ne hranite na zelo vrogih ali zelo hladnih mestih. Napravo je j jati pri sobni

8. Izdelek v primeru daljsega obdobja neuporabe izkljutite iz elektricne vtiénice.

9. Pazite, da vam izdelek ne pade na tia in nanj ne postavijajte tezkih predmetov.

10. Uporaba napajalnikov, ki jih podjetje Belkin ne prodaja in ne priporoa, lahko vodijo do poveganega tveganja za nastanek pozara,
elekiriénega udara, poskodb ali Skode, nastale uporabniku, izdelku ali drugi lastnini.

11. Hitrost prenosa mogi brezziénega polnjenja uravhava naprava za brezziéno polnjenje, ki prejema mog, na katero lahko vplivajo dejavniki,
kot so lastniski protokoli polnjenja, okoljska temperatura, trenutni odstotek napolnjenosti baterije in starost naprave, ki se polni.

12. lzdelka ne uporabljajte, e ima vidne poskodbe.

13. Izdelka ne servisirajte, spreminjajte ali razstavijajte.
14. »Pozor: vroca povrSinal« Povrsine se ne dotikajte za dlje Gasa. (Cas stika mora biti krajsi od 60 sekund.)
POZOR: Ce imate z izdelkom teZave, ga prenehaite uporabljati in stopite v stik s sluzbo za pomo¢ strankam Belkin.

ES-izjava o skladnosti

Podjetje Belkin International, Inc., izjavija, da je radijska oprema v skladu z Direktivo o radijski opremi 2014/53/EU, Direktivo (EMZ) 2014/30/
EU, Direktivo RoHS 2011/65/EU + 2015/863, Direktivo OEEO 2012/19/EU in Uredbo REACH ES 1907/2006.

Pozor: spremembe ali modifikacile, ki niso izrecno odobrene s strani odgovornega proizvajalca, lahko privedejo do prepovedi rokovanja z
opremo s strani uporabnika.

Frekvencni pas, v katerem deluje radijska oprema (WPT): 111-148KkHz, 360kHz
Najvetja oddajana moé (WPT): -2,62 dBUA/IOm

Na podiagi in v skladu s 14. Elenom Direktive 2012/19/EU Evropskega parlamenta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEO).
Simbol prekrizanega zabojnika za odpadke na opremi pomeni, da je treba izdelek po koncu njegove Zivljenjske dobe odloZiti logeno od
drugih odpadkov.

Zato je treba vse izdelke, ki so dosegli konec svoje Zivljenjske dobe, oddati v centre za odlaganje odpadkoy, specializirane za logeno
2biranje odpadne elektrine in elektronske opreme, ali pa jih je treba ob nakupu nove OEEO v skladu s 14. Elenom, kot se izvaja v drzavi,
Vrniti trgoveu,

EESTI KEEL

Ohutusjuhised

HOIATUS: Juhiste eiramine vaib pohjustada tulekahju, elekirisokki vGi vigastusi vi tekitada kahju kasutajale, tootele v&i muule varale.
1. Tostingimused: 0 ° C kuni 35 °C.

2. Hoidke seda toodet lastele kittesaamatus kohas, kuna see toode sisaldab véikseid osi, nagu akuelemendid, mis véivad pohjustada
1&mbumis- ja allaneelamisohtu.



3. Patarei allaneelamine voib pShjustada tGsiseid paletusi (2 tunni jooksul pérast ist), pehmete kudede ija surma.
Patarei v6i aku allaneelamisel psrduge viivitamatult arsti poole.

4. Arge jatke seda toodet vihma, lume ega vedelike vGi niiskusallikate katte.

5. Hoidke seda toodet eemal soojusallikatest, nagu tuli, otsene paikesevalgus ja tuleohtlik gaas.

6. Arge toodet muljuge, painutage, torgake I4bi ega purustage.

7. Arge hoidke oma seadet vaga kuumas v6i vaga killmas kohas. Soovituslik on seadet kasutada toatemperatuuril.

8. Kui te seda toodet pikemat aega ei kasuta, siis ihendage see pistikupesast lahti.

9. Arge laske seadmel maha kukkuda ja &rge asetage sellele raskeid esemeid.

10. Kasutades toiteallikat, mida Belkin ei ole tootnud vai i tulekahju-, i166gi- ja Samuti suureneb
oht tekitada kahju kasutajale, tootele véi muule varale.

n laadimise oi reguleerib i vdimsus, mida vdivad mdjutada sellised tegurid nagu
(mitte ainult) i i id, imbritsev aku praegune téitetase ja laetava seadme vanus.

12. Arge kasutage seda toodet, kui mérkate nahtavaid kahjustusi.
13. Arge piliidke toodet ise hooldada, muuta ega lahti vétta.
14. ,Ettevaatust! Kuum pind!“ Arge puudutage pinda kaua. Katsuda vaib vahem kui 60 sekundit.

HOIATUS! Kui teil tekib tootega Iopetage selle ine ja vétke abi iseks tihendust Belkiniga.

CE vastavusdeklaratsioon

Meie ettevGttest Belkin International Inc. kinnitame, et raadi vastab direktilvile 2014/53/EL, jamsjuga toodete
direktiivile 2014/30/EL, ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiivile 2011/65/EL + 2015/863, elektroonikaromude direktiivile 2012/19/EL.
ning REACHi mérusele (EU) 1907/2006.

Koik VoI i mida nduetele vastavuse eest vastutaja ei ole selgesonaliselt heaks kiitnud, voivad
tiihistada kasutaja Siguse seadet kasutada.

Sagedusala, milles raadioseade to6tab (WPT): 111-148kHz, 360kHz
Maksimaalne edastamisvdimsus (WPT): -2,62 dBpA/m 10 m juures

Elektri- ja elektroonikaseadmete ]ﬂﬁtmete direktiiv

Toote utiliseerimise kohta leiate infot http: .belkin.

Kooskdlas ja vastavalt Euroopa elektri- ja i jaatmete direktiivi 2012/19/EL (WEEE) artiKlile 14.

Seadmel olev labikriipsutatud priigikasti simbol viitab sellele, et seadme tuleb seade teistest j2
raldi.

Seega tuleb kasutusaja I6ppedes toode viia jaatmete eraldi elektri- ja i jadtmete
i anda see lagasl vastavalt ja kooskolas rl\gls elekri-
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Model #4%: BPDO16
Input gA:
USB-C1/C2: 5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 15V=2A

Output #iiti:
USB-C1/C2: 5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 15V=2A
Wireless i@t 15W (max)
USB-C1+C2: 5V=3A (shared)
USB-C1/C2+Wireless it 5
USB-C1+C2+Wireless fiiiiti:

4A +7.5W (Max)
4 (shared) +7.5W (Max)

Input/Output FIEZA :

ClEA+ AR / C2EA+ AHELL - Max 15W
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RERBREAN A htto://www.belkin.com/uk/weee-regulations/
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